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levads

Vacu valodas ka otras sveSvalodas macibu programma ir izstradata atbilstosi Svesvalodas pamatizglitibas standartam.

Programmas sadalas ir macibu priekSmeta mérkis, macibu prickSmeta uzdevumi, macibu saturs, macibu satura apguves seciba un apguvei
paredzetais laiks; macibu sasniegumu veérté€Sanas formas un metodiskie pan€mieni, macibu satura apguvei izmantojamie macibu lidzekli.

Macibu satura apguves seciba rada valodas apguves iesp€ju personibas attistibai valodu un kultiiru vienotibas un dazadibas izpratnes procesa.
Vacu valodas apguve lauj pusaudziem padzilinat un izprast kopigo un atskirigo dzimtaja valoda un svesvalodas.

Vacu valodas macibam pamatskola ir sava Ipasa nozime, tas sagatavo skolénus vacu valodas apguvei vidusskola. Vacu valodas macibu procesa
izmanto citos macibu priekSmetos apgiitas zinasanas, pieredzi, vertibas un atticksmes sociokultiiras maciSanas konteksta.

Atbilstosi sves§valodas pamatizglitibas standarta prasibam, vacu valodas macibas paredz vacu valodas sistémisku apguvi: péctecigu macibu
planoSanu — ar valodas progresiju, regulariem majas darbiem un veértésanu.

Programmas paraugam ir ieteikuma raksturs. Tas adreséts vacu valodas skolotajiem sve§valodas maciSanai 12-16 gadus veciem pusaudziem
pamatskolas 6.-9. klas€, ko nosaka humanas pedagogijas un valodu didaktikas atzinas, ievérojot otras sve§valodas macibu specifiku; ka ar vacu
valodas skolotaju talakizglitibas iestadeém, macibu gramatu autoriem, izdevniecibam, skolu administracijam un parvaldém.



Macibu priekSmeta merkis

Macibu priekSmeta mérkis ir veidot skoléna valodas komunikativo kompetenci un sociokultiiras kompetenci, lietojot sveSvalodas sazinai,
sadarbibai un macibam mainigaja daudzkultiiru pasaulg.



Macibu priekSmeta uzdevumi

Svesvalodu macibu priekSmeta uzdevums pamatizglitiba ir radit skolénam iesp€ju:

sazinaties sveSvalodas mutvardos un rakstos;
apgiit pamatzinasanas par sve$valodu likumsakaribam un lietojuma funkcijam;

sekmét atvertibu pret neierasto un vertéjosu attieksmi pret sevi, citiem, pasauli, apgiistot un salidzinot dzimto valodu un svesvalodas;
iepazistot kultiiru daudzveidibu;

izprast valodu lomu citu macibu priekSmetu apguve.

Vacu valodas ka otras svesvalodas macibu priekSmeta programmas mérkis ir sagatavot skolénus svesvalodu apguvei nakamaja izglitibas pakapg,
pilnigojot vacu valodas apguves procesa skoléna zinasanas, pieredzi, vertibas un attieksmes pret valodam un kultiiram, pé€tot to vienotibas un
dazadibas izpausmes, izmantojot dzimtas un sveSvalodas macibas izveidotas spgjas un giito pieredzi.

4. — 6. klasei

veidot pamatus svesvalodas apguvei,

lietot valodu vecumam atbilstosi sociokultiiras konteksta;

iepazities ar sveSvaloda runajoso zemju kultiiru daudzveidibu;

sekmét maciSanas sp€ju attistibu, patstavigi sagatavoties macibam nakamaja posma;
gt sadarbibas pieredzi;

uzsakt apgiit vél vienu sveSvalodu, pamatojoties uz pirmaja sveSvaloda apgiito.

7.-9. klasei

lietot sveSvalodu informacijas iegiiSanai — izzinas, izpratnes un apmainas procesa sociokulttiras konteksta, saskatit valodu lomu citu
macibu priekSmetu apguve;

apgustot un salidzinot dzimto valodu un sve$valodas, un to kulttiras, sekmét atveértibu pret neierasto un kritisku attieksmi pret sevi, citiem,
pasauli;

lietojot valodu, realizet savas intereses un vajadzibas;



e macities patstavigi un sadarbiba ar citiem, attistit valodas, domasanas, emocionalas, sadarbibas, maciSanas un vertéSanas spejas.



Macibu saturs

Vacu valodas ka otras svesvalodas macibu saturu nosaka svesvalodas pamatizglitibas standarta noteiktais obligatais saturs.
Macibu procesa veidojas skoléna valodas komunikativa kompetence:

1) sp&ja sazinaties un izzinat, apkopot, nodot un sanemt informaciju un aprakstit procesus, izmantojot pietickami plasu valodas lidzeklu klastu un
macisanas pieredzi, kas Jauj tikt gala ar iesp&jamam sazinas un izzinas situacijam:

e spéja saprast frazes un biezi lietojamus vardus tekstos, kas attiecas uz pasu, tuvako apkartni, picauguso, vides un kulttiras pasauli;
e sp&ja saprast runato, dzird&to informaciju;

e sp¢ja lasit Tsus, vienkarsSus tekstus, atrast nepiecieSamo informaciju, kas attiecas uz pasu, tuvako apkartni, pieauguso, vides un kultiiras
pasauli isos materialos, piem., sludinajumos, aptaujas, prospektos, €dienkarté, sarakstos, un sp&ja saprast personiskas véstules;

e spgja sazinaties, veikt vienkarSus uzdevumus, kur ir nepiecieSama vienkarsa informacija par paSu, tuvako apkartni, pieauguso, vides un
kultiiras pasauli. Sp€ja piedalities saruna bez tas vadiSanas;

e spé&ja vienkarsa valoda sniegt informaciju par sevi, tuvako apkartni, picauguso, vides un kultiiras pasauli;
e spgja uzrakstit vienkarSas piezimes, kas attiecas uz pasu, tuvako apkartni, pieauguso, vides un kultiiras pasauli, un véstules.

2) sp€ja pec standarta noteikta intereSu loka atpazit, salidzinat un atbilsto$i sazinas situacijai izvéleties valodas Iidzeklus un mérktiecigi tos lietot
sazina:

e spé&ja savakt un nodot informaciju par citiem un sevi, savu zemi un sve$valodas runajosajam zemeém;
e spé&ja noteikt notikuma laiku un vietu;

e sp€ja jautat un parjautat atbilstosi konkrétas zemes sazinas normam un tradicijam;

sp&ja diskutét par macibu procesu un argumentét savu viedokli, ievérojot diskusijas norises socialas normas.
un sociokultiiras kompetence:
1) sp€ja macities no citiem un ar citiem:

e spé&ja sadarbiba ar citiem aktivizet savas un citu dzimtas, sveSvalodas un citu priek§metu priekszinaSanas par apgiistamo tematu, uzdodot
sev jautajumus: ko es jau sen zinu, ko es protu anglu valoda, ko es zinu no citiem priekSmetiem, ko es varu pateikt/uzrakstit vaciski?

e spé&ja sadalit pienakumus grupa, lai 1saka laika iegiitu noteiktu informaciju un sasniegtu kop&jo merki;



e sp&ja sadarbiba ar citiem izgatavot valodas apguvei nepiecieSamos materialus — spéles, anketas, veidlapas, kolazas, audioierakstus,
videomaterialus utt.;

e sp&ja sadarbiba ar citiem parbaudit iegiitas informacijas pilnigumu ar jautajumu kas, kad, kur, uz kurieni, ko, ka? palidzibu;
e sp¢&ja sadarbiba ar citiem planot, veikt un novertét savu macibu darbibu;

e spgja, sadarbojoties ar citiem, uzlabot grupu darba producétos tekstus: piem., preciz&jot darbibas vardam teikuma laiku, personu un vietu;
lietvardam - dzimti, locijumu, artikulu; ipasibas vardam - galotnes;

e spéja sadarbiba ar citiem izveidot vardu bilingvalos sarakstus, izmantojot vardnicu;

e sp&ja kopa ar citiem iegtt, apstradat un nodot informaciju péc standarta noteiktajiem interesu lokiem;
e spgja uzdriksteties uznemties personisko atbildibu par kopg&jo rezultatu;

e sp&ja kopa ar citiem izgatavot un nosiitit sadarbibas skolai vai klasei video/audio v&stuli;

e sp&ja kopa ar citiem novertet veikto ar jautajumu palidzibu: ko nezinaju es, ko nezinaja citi, ko es uzzinaju, un ko uzzinaja citi, ko es
gribu un ko citi grib uzzinat?

e spgja, sadarbojoties ar citiem, noteikt un pilnigot savas valodas, sazinas un izzinas sp&jas ar datorprogrammu un testu palidzibu;.

e spé&ja grupa vai paru darba salidzinat savas informacijas iegiiSanas sp&jas ar citiem, lai tas pilnigotu;

e spgja diskutét par macibu procesu, argumentét savu viedokli un ieklausities cita viedokli, ievérojot diskusijas norises socialas normas.
2) sp€ja macities patstavigi un atbildigi

e spéja atbilstoSi savam interes€m un sp&jam izvelieties sazinas tematu,

e spé&ja patstavigi aktivizeét savas dzimtas, anglu valodas un citu priekSmetu priek§zinasanas par apgiistamo tematu;

e spé&ja patstavigi un radosi izgatavot valodas apguvei nepiecieSamos materialus — spéles, anketas, veidlapas, kolazas utt.;

e spé&ja patstavigi un atbildigi parbaudit iegiitas informacijas pilnigumu ar jautajumu kas, kad, kur, uz kurieni, ko, ka? palidzibu;

e spé&ja patstavigi planot, veikt un novertét savu macibu darbibu;

e spéja patstavigi uzlabot grupu darba veidotos tekstus: precizgjot darbibas vardam teikuma laiku, personu un vietu; lietvardam — dzimti,
loctjumu, artikulu; Tpasibas vardam — galotnes;

e spéja attistit un parbaudit savas atminas iesp€jas;



sp&ja patstavigi izveidot vardu bilingvalos sarakstus, izmantojot vardnicu,

sp&ja izmantot vardnicu un citus informativos lidzeklus pasizpausmes vajadzibam;

sp€ja patstavigi iegit, apstradat un nodot informaciju péc standarta noteiktajiem tematiskajiem lokiem;

sp&ja uznemties personisko atbildibu par kopg&jo rezultatu;

sp€ja patstavigi redigét un korigét uzrakstito;

sp&ja patstavigi izgatavot un nosutit sadarbibas skolai vai klasei video/audio véstuli;

sp&ja izpaust gandarfjumu/neapmierinatibu par veikto ar jautajumu palidzibu: ko es zinaju, ko es uzzinaju, ko es gribu uzzinat?
sp&ja patstavigi novertét savus un citu panakumus;

sp&ja noteikt un pilnigot savas valodas, sazinas un izzinas sp&jas ar datorprogrammu un testu palidzibu;

sp&ja patstavigi salidzinat savas informacijas iegiSanas sp€jas ar citu, lai tas pilnigotu.

3) sp&ja veiksmigi dzivot daudzkultiiru sabiedriba, kopa ar citiem un patstavigi iegiistot, salidzinot un apzinot pusaudzus interesgjoso un vinu
vecumam atbilstoSo informaciju par vienaudzu dzives kultiru dazadas zemes atbilstosi apglistamo intereSu lokiem

sp&ja saredz&t kopigo un atskirigo sava valoda, svesvalodas runajoso zemju sazinas un kultiiras tradicijas;

sp&ja sistematizet informaciju péc savas valodas, pirmas un otras sveSvalodas valstu kulttras tradicijam un cienit tas;
sp&ja iejusties cita loma/situacija/tradicijas;

sp&ja izmantot iegiitas atzinas, lai mainitu savu skatijumu uz dzives notikumiem/paradibam;

sp€ja cita pasaules redz&jumu izmantot sava redz€juma mainai;

sp€ja salidzinat situaciju Latvija ar situaciju sveSvalodas runajosas zemes;

sp€ja analizet dzimtaja valoda kopiga darba veiksmes un neveiksmes;

sp€ja biit atveértam pret neierasto un ar veértgjosu attieksmi pret sevi, citiem, pasauli.

Atbilstosi sve§valodas pamatizglitibas standartam apgiistamo tému izvéli nosaka 12—15 gadus vecu skolénu intereses, lietu pasaules un kultiiras
vide, kas ietver §adus intereSu lokus:

ich, die Anderen und die alltdgliche Lebenswelt;



e ich, die Anderen und die Freizeit;

e ich, die Anderen und die Schule;

e ich, die Anderen und die Infogesellschaft;
e ich, die Anderen und die Umwelt;

e ich, die Anderen und die Kulturwelt.

Interesu loki ir sadaliti apakstémas, kas nosaka valodas funkciju, vardu krajuma un gramatisko struktiiru atlasi, valodas komunikativas
kompetences un sociokultiiras kompetences veidosanos.

Lai veidotu skolénu valodas komunikativo kompetenci un sociokultiiras kompetenci skolénu sasniegumiem atbilstosa liment, vacu valodas
apguves procesa tematiku, dialogu un tekstu atlasi veic, pamatojoties uz dzimtaja valoda vai valsts valoda un literatiira apgiito macibu saturu,
ieverojot intereSu lokus, kas nosaka skatijumu pasam uz sevi; citiem; apkartgjo pasauli. Tadgjadi katrs temats iegist starpkultiiru dimensiju.
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Macibu satura apguves seciba, apguvei paredzétais laiks un sasniedzamais rezultats

Svesvalodas pamatizglitibas standarta interesu loki nosaka, ka skolotajs sadarbiba ar skoléniem vai skoléni sadarbiba ar skolotaju izvélas
konkrétas, intereSu lokam atbilstosas t€mas, to secibu, tas integréjot un vairakkart atkartojot starptematu projektos no citas perspektivas un citas
macibu un socialajas formas.

Realo (konkréto) skolotaja un skolénu macibu darbibas kopigo mérki nosaka skolénu un konkrétas klases ipatnibas — skolénu psihologiskas
Ipatnibas, skolénu attistibas un izaugsmes apstakli, vinu saskarsmes pieredzes, intereses utt. Tas tiek formuléts kopa ar skoléniem katra tematiska
loka apguvei un virza skolénus uz pasattistibas panakumiem macibu satura apguve.

Vacu valodas ka otras svesvalodas programmas uzdevumus nosaka svesvalodas pamatizglitibas standarta izvirzitie macibu uzdevumi.
1. Veidot tadu macibu saturu, kas rada pusaudzu interesi par valodam.

Noteikt tadu macibu satura apguves metodisko celu, kas nodroSina personibas attistibu un sevis izpausmi citu vidd, rosinot pusaudzus apgut
valodu patstavigas valodas lietoSanas Itment, kas noteikts Pamatizglitibas svesvalodu macibu standartd, un lietot valodu tik precizi, lai ta
netrauc€tu informacijas iegliSanai, izzinai, izpratnei un apmainai starpkultiiru konteksta, un sekmétu

e macities iepazit citu zemju cilvéku sadzivi un kultiiru, salidzinat tas ar citu zemju sadzivi un kulttiru, veidot iecietigu attieksmi pret
neierasto un Kritisku attieksmi pret sevi;

e izpétit vienaudzu dazadu dzives kultiiru raksturu Latvija un Eiropa (piem&ram, mana skola, latvieSu skola, krievu skola, ebreju skola, polu
skola, skola Vacija, Anglija u.c.);

e macities uzklausit citu un izteikt savu viedokli;

e veikt valodas darbibu informacijas iegiiSanai par cilvékiem un dzives paradumiem — (pieméram, izp&tit savus draugus, citus grupgjumus
iela, pilséta, novada), un, salidzinot to ar valodas apguves procesa iegtito informaciju, klausoties un lasot par citu zemju ielu, pilsétu,
valstu vienaudZu grup&umiem, veidot attieksmi pret sevi, citiem, pasauli, rosinot izzinas interesi un macities ieintereseti;

e macities patstavigi un sadarbiba ar citiem ieglt, izzinat, izprast un nodot informaciju, attistot savas vispargjas, kritiski analitiskas
domasanas, socialas un pasSizpausmes spé&jas: klausities, dzirdet, redzet, lasit un rakstit informacijas iegiiSanas un apkopoSanas procesa, ka
ar1 paru un grupu darba;

e sagatavot skolénus patstavigai, atbildigai valodas apguvei nakamaja izglitibas pakapg, veicot valodas apguves uzdevumus ka ar citu
palidzibu, ta ar kopa ar citiem, patstavigi un palidzot citiem.

2. Noteikt tadu macibu satura apguves vertésanas tehnologiju, kas atbilst maciSanas procesa veiktajiem soliem un veicina skolénu panakumus un
izaugsmi vacu valodas apguves procesa.
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3. Izveleties tadus macibu satura apguves macibu lidzeklus, kas atbilst pusaudzu interes€m un nodrosina vacu valodas apguvi macibu mérka,
uzdevumu, satura, metozu, vertéSanas, macibu organizatorisko priekSnosacijumu, skolotaja, skoléna un skolénu grupas daudzveidiga
mijiedarbiba, kuras centra ir skoléns.

Atbilstosi Valsts pamatizglitibas standarta un Svesvalodas pamatizglitibas standarta prasibam macibu uzdevumi tiek konkretizeti katra interesu
loka apguvei. Tie atbilst izv€leta macibu didaktiska modela soliem un ir formuléti, lai o solu izpildi varétu izvertet gan skolotajs, gan skoléns.

STUFE 1

Themenbereich 1
ICH, DIE ANDEREN, DIE ALLTAGLICHE LEBENSWELT

Elementarer Sprachgebrauch (Stufe 1)
Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als
8 — 10 Stunden

Kleinthemenangebot*
e Was trage ich und trdgt mein Freund/meine Freundin?
e Was mag ich und was mag ich nicht?
e Was habe/brauche ich und hat/braucht meine Freundin/mein Freund?
e Was mochte ich/sie/er kaufen?
e Was mag mein Freund/meine Freundin?
¢ \Was mache/tue ich gern/ungern und was machen/tun die anderen gern/ungern?

Informationsquellen zum Wahlen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

Personalpronomen ich, er, sie Fragen

Zahlworter 1-100 Partikelworter
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Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

1. und 3. Person von einigen schwachen Verben

Prasens von haben + Akkusativ:
ich habe eine, keine, ein, kein, einen , keinen, PlI.
ich brauche ... ich kaufe... ich trage... ich esse... Was? Wann?

3.Person Singular Présens von sein, haben, brauchen

Verneinung nicht, keine, kein

Einfacher Aussagesatz mit Temporalbestimmung wie? — Adjektiv als Pradikat
Fragewdrter wer?was?wann?

Possessivpronomen mein, dein, ihr, sein

Ich mochte, ich mag, erlsie mag, mochte

Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

Redemittel fiir begriilen, zuriickgriiBen; sich vorstellen
identifizieren, vergleichen und zweckmifig anwenden;

Sprachliche Gemeinsamkeiten und Differenzen feststellen;

Informationen iiber sich und andere einsammeln, weitergeben,
landes- und kulturspezifisch gruppieren;

Unterschiede identifizieren, in der Muttersprache
kommentieren und tolerieren.

Lernen

Individuell, in Partnerarbeit und dann in Kleingruppen und im Plenum Vorwissen aus der F-1
(Englisch) aktivieren und Redemittel fiir begriilen, zuriickgriien; sich vorstellen erraten und
mit F-1 vergleichen.

Sich selbst und die anderen (Freunde, Bekannte, Verwandte, Mitmenschen u.4.) aus der
muttersprachlichen und dann anderssprachlichen Umgebung auf Grund der
Englischkenntnisse, Europalandkarte und fertigen (vom Lehrer erstellten) Redemittelvorlage
vorstellen (Vorname, Name, Land, Sprache, Wohnort, Alter) . Bei Schwierigkeiten Lehrer/In
nach Hilfe fragen.

Hortexte aus der INFORMATIONSQUELLEN (diirfen durch authentische Ausprache der
Lehrerin ersetzt werden) zum Fragen und Riickfragen wahlen, anhdren, nachsprechen,
dieselben Hortexte als Lesetexte (von LehrerIn vorbereitet) imitierend vorlesen, eigene Fragen
und Riickfragen bilden, Kurznotizen machen und - authentische Melodie und Rhythmus
nachahmen .

Ein Kleinthema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wihlen und individuell, in der
Partnerarbeit oder Kleingruppe anhand der vorgegebenen Sprachmuster (Satzbautafel)
Domino-/Quartett-/Lottospiele herstellen und in der Gruppenarbeit iiberpriifen, korrigieren
und erweitern.

Informationen {iber Andere aus Hortexten entnehmen, Raster ausfiillen, Ergebnisse und die
Rechtschreibung in Partnerarbeit tiberpriifen, ergénzen und korrigieren.

Informationen liber Andere aus kurzen Lesetexten entnehmen, Raster ausfiillen.
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Sprachlich kommunikative Kompetenz Soziokulturelle Kompetenz

In Kleingruppen: eine Umfrage ausarbeiten, machen. Informationen erfragen und einsammeln.
Information grafisch darstellen und sprachlich kommentieren.

Informationen {iber sich und andere Personen zusammenfassen, ordnen und priasentieren
(Collage, Schaubild u.4..;).

Kurztexte anhéren, beim Mitsprechen die Sprachmelodie und —intonation imitieren, global
und dann selektiv lesen, Satzmuster merken, sammeln und ordnen.

Zuerst zu zweit zu Bildern und Fotos kurze Texte iiber Andere produzieren und dann in
Kleingruppen Informationen austauschen und vergleichen, iiberpriifen und korrigieren,
authentische Sprachmelodie und —intonation imitierend im Plenum vorlesen.

Bewerten

Ein weiteres Thema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wihlen, die Sprachtétigkeit in
Zusammenarbeit mit Lehrer, in Partnerarbeit oder selbststéindig planen
(reproduktiv/produktiv/kreativ) und ausfiihren;

Nacharbeiten

Perspektivwechsel/Kleinthema und Lerntétigkeitswechsel in weiteren Themen wiederholen,
wann und wo es moglich ist, bis alle LernerInnen mit den Aufgaben selbststindig
zurechtkommen.

* Kleinthemenangebot zum Wihlen je nach den Interessen der Schiiler
** Informationsquellen zum Wéahlen (vom Lehrer)

Themenbereich 2
ICH, DIE ANDEREN UND DIE FREIZEIT

Elementarer Sprachgebrauch (Stufe 1)
Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als
8-10 Stunden

Kleinthemenangebot*
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e Freizeit und Fernsehen?

e Freizeit und Sport

e Ferien

e Sport oder Musik?

e Rockmusik horen oder...?

e Fubball spielen oder ...?

o Aufkleber sammeln oder ...?

e Verschiedene Freizeitsaktivitdten der Gleichaltrigen

Informationsquellen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

Personalpronomen ich, er, sie, Sie und sie (Plural)
Zahlworter 1-100
Woher?aus +Lindernamen

Prasens von haben+Akkusativ: ich habe eine, keine, ein, kein, einen, keinen,
Pl.; ich brauche ... ich kaufe... ich trage...Was? Wann?

Verneinung nicht, nie, nein, keine, kein
Einfacher Aussagesatz mit Temporalbestimmung
Prisens von sein

wie? — Adjektiv als Pradikat

Fragewdrter wer?was?wann?

Possessivpronomen mein, dein, ihr, sein: ich méchte, ich mag, er/sie mag,
mochte

Satzreihe, Konjunktionen

Partikelworter

1. und 3. Peson Pridsens von themenbezogenen schwachen Verben
3.Person Singular Prisens von sein, haben, brauchen

Plural der Substantive (beim Bedarf)

Viel, viele

themenbezogene Verben mit trennbaren und untrennbaren Préfixen wie
fernsehen

Présens von einigen starken Verben wie laufen, fahren
Zeitangaben mit am, in, um

kann, mochte

Steigerung (einige Formen)

15




Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

Informationen iiber Interessen/Hobbys der anderen
einsammeln, vergleichen, eigene Interessen/Hobbys
identifizieren, Vorliebe ausdriicken;

Interesse/Hobbys erfragen;

aus Texten landeskundliche Informationen zum gewéhlten
Themaschwerppunkt aussuchen, mit der Information tiber
andere und sich selbst vergleichen;

Sportarten und andere Freizeitsaktivititen identifizieren;

Informationen iiber verschiedene Sportarten oder andere
Freizeitsaktivititen einsammeln, Gemeinsamkeiten und
kulturspezifische Unterschiede feststellen und tolerieren;

iiber die Feriengestaltungsmoglichkeiten in der Muttersprache
diskutieren oder Informationen iiber die Ferien der anderen
einsammeln, mit eigenen Ferien vergleichen;

aus den Texten Informationen tiber die Ferien oder Freizeit
aussuchen, landeskundliche Informationen einbeziehen und
kulturspezifisch ordnen;

eigene Interessen/Hobbys mit den Interessen /Hobbys der
Anderen vergleichen und evaluieren.

Lernen

Individuell, in Partnerarbeit und dann in Kleingruppen und im Plenum Vorwissen aus der F-1
aktivieren und Redemittel zu gewéhlten Themenschwerpunkten erraten, mit F-1 (Englisch)
assoziieren und behalten.

Eigene Freizeitsaktivitdten und der Anderen (Freunde, Bekannte, Verwandte, Mitmenschen
u.d.) aus der muttersprachlichen und dann anderssprachlichen Umgebung auf Grund der
Englischkenntnisse, Kartenspiele, Dominos, Bilder und fertigen (von LehrerIn erstellten)
Redemittelvorlage thematisch sortieren (Sport, Ferien, Musik, Besuch, Reise,
Sammeln/Aufkleber). Bei Schwierigleiten LehrerInhilfe erfragen.

Hortexte aus dem INFORMATIONSQUELLEN (diirfen durch authentische Aussprache der
LehrerIn ersetzt werden) zum Fragen, Nachfragen und Riickfragen wihlen, anhoren,
nachsprechen, dieselben Hortexte als Lesetexte (von Lehrerln vorbereitet) imitierend vorlesen,
Rollenspiele vorbereiten: eigene Fragen und Riickfragen bilden, Kurznotizen machen und —
authentische Melodie und Rhythmus nachahmend - Rollenspiele machen: um Wiederholung
bitten; bejahen, verneinen; sich verabschieden, eigene Sprachproduktion auf die Cassette
aufnehmen.

Formulare ausfiillen oder selbst erarbeiten.

Ein Kleinthema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wihlen und individuell, in
Partnerarbeit und dann in Kleingruppen, anhand der vorgegebenen Sprachmuster
(Satzbautafel) Domino-/Quartett-/Lottospiele herstellen und in der Gruppenarbeit {iberpriifen,
korrigieren und erweitern.

Informationen iiber Andere aus Hortexten entnehmen, Raster ausfiillen, Ergebnisse und die
Rechtschreibung in der Partnerarbeit iiberpriifen, ergénzen und korrigieren;
Interessenfragebogen ausfiillen.

Klassenumfrage durchfiihren.
Klassenportrit zusammenstellen (Gruppenarbeit).
Informationen liber Andere aus kurzen Lesetexten entnehmen, Raster ausfiillen.

Informationen erfragen und einsammeln, Statistiken machen, grafisch darstellen und
sprachlich kommentieren.

Informationen {iber sich und andere Personen Zusammenfassen, ordnen und prisentieren
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Sprachlich kommunikative Kompetenz Soziokulturelle Kompetenz

(Collage, Schaubild u.4..).

Kurztexte anhéren, beim Mitsprechen die Sprachmelodie und —intonation imitieren, global
und dann selektiv lesen, Satzmuster merken, sammeln und ordnen.

Zuerst zu zweit zu Bildern und Fotos kurze Texte: {iber Andere produzieren und dann in
Kleingruppen Informationen austauschen und vergleichen, iiberpriifen und korrigieren,
authentische Sprachmelodie und —intonation imitierend im Plenum vorlesen oder auf die
Cassette aufnehemen.

Bewerten

Ein weiteres Thema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wihlen, die Sprachtitigkeit in
Zusammenarbeit mit Lehrer, in der Partnerarbeit oder selbststdndig planen
(reproduktiv/produktiv/kreativ) und ausfiihren;.

Nacharbeiten

Perspektivwechsel/Kleinthema und Sozialform- und Lerntétigkeitswechsel so lange
wiederholen bis alle Lernerlnnen mit den Aufgaben selbststindig zurechtkommen.

* Kleinthemenangebot zum Wihlen je nach den Interessen der Schiiler
** Informationsquellen zum Wihlen (vom Lehrer)

Themenereich 3
ICH, DIE ANDEREN UND DIE SCHULE

Elementarer Sprachgebrauh (Stufe 1)
Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als
8 — 10 Stunden

Kleinthemenangebot*
e Tageseinteilung
o Tag fiir Tag
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e Wochen-plan
e Schulaktivitdten

e Was darf man und was soll man in der Schule tun
Informationsquellen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

Personalpronomen ich, er, sie, Sie und sie im Plural (beim Bedarf)
Zahlworter 1-100
Woher?aus +Landernamen

Prisens von haben+Akkusativ: ich habe eine, keine, ein, kein, einen, keinen
PI.; ich brauche, ich kaufe, ich trage... ich esse...Was? Wann?

Verneinung nicht, nie, keine, kein

Einfacher Aussagesatz mit Ort und Temporalbestimmung
Prisens von sein

wie? — Adjektiv als Pradikat

Frageworter wer?was?wann?

Possessivpronomen mein, dein, ihr, sein

Ich méchte, ich mag, erlsie mag, mochte

1. und 3. Peson Présens von einigen schwachen Verben

3.Person Singular Priasens von sein, haben, brauchen
Fragen

Plural der Substantive (beim Bedarf)

Viel, viele

Verben mit trennbaren und untrennbaren Préifixen wie fernsehen;
Prisens von einigen starken Verben wie laufen, fahren
Zeitangaben mit am, in, um

Préteritum von Sein

Wo? —im, in der

Etwas gern/ungern haben, machen

Steigerung

Satzreihe, Konjunktionen

Partikeln

Man, jeder, alle

Es gibt

Sollen, diirfenl. und 3. Person S. und PI.

Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

Informationen uber sich und die Anderen in der Schule Lernen

einsammeln, vergleichen, Eigenes im Schulleben
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Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

identifizieren, Vorliebe ausdriicken;
Informationen zum Schulalltag erfragen;

aus Texten landeskundliche Informationen zum gewéhlten
Themaschwerpunkt aussuchen, mit der Information tiber
Andere und sich selbst vergleichen und auswerten;

Ort- und Zeitangaben feststellen und identifizieren;

Informationen iiber Schule einsammeln, Gemeinsamkeiten
und kulturspezifische Unterschiede feststellen und tolerieren;

iiber den Unterricht in der Muttersprache diskutieren,
Informationen iiber den Schulalltag der Anderen einsammeln,
mit eigenem Schulalltag vergleichen;

aus den Texten Informationen iiber die Schule aussuchen,
landeskundliche Informationen einbeziehen und
kulturspezifisch ordnen;

eigenen Schulalltag mit dem Schulalltag der Anderen
vergleichen und in der Muttersprache evaluieren.

1. Informationen iiber sich, die Anderen und die schulische Aktivititen durch Erfragen
einsammeln und in Tabellen/Schaubildern/Diagrammen illustrieren.

2. Ort- und Zeitangaben durch Aktivieren vom Vorwissen aus der F-1 und der Muttersprache
erraten und anhand der Unterrichtshilfen tiberpriifen und ergénzen.

3. Die eingesammelten Informationen den Ort- und Zeitangaben zuordnen.
4. Einen Terminkalender basteln oder zeichnen.
Bewerten

1. Individuell, zu zweit oder in der Kleingruppe einen Wochenplanraster zur Selbstkontrolle
ausfiillen.

2. Thematische Worterlisten in Zusammenarbeit mit anderen erstellen,
3. Das Spiel ,,Rate mal, was ich habe ...?"" spielen.

4. Durch eine Umfrage oder aus den Texten iiber Gleichaltrige Informationen iiber die
Schulordnung einsammeln.

5. Wissen und Nichtwissen ausdriicken und in der Muttersprache den Unterrichtsablauf und
das eigene Lernverhalten diskutieren.

* Kleinthemenangebot zum Wéhlen je nach den Interessen der Schiiler

** Informationsquellen zum Wahlen (vom Lehrer)

Themenbereich 4

ICH, DIE ANDEREN, TECHNIK UND DIE INFOGESELLSCHAFT

Elementarere Sprachgebrauch (Stufe 1)
Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als

8-10 Stunden
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Kleinthemenangebot*

e Autos und andere Verkehrsmittel
e Technik im Alltag

e Ringsum Technik

e Ich, die anderen und Technik

Informationsquellen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

Personalpronomen ich, er, sie, Sie und sie (Plural)
Zahlworter 1-1000
Woher?aus + Landernamen

Priasens von haben+Akkusativ: ich habe eine, keine, ein, kein, Pl.; ich

brauche, ich kaufe, ich trage..., ich esse... Was? Wann?

Verneinung nicht, nie, keine, kein

Einfacher Aussagesatz mit Ort und Temporalbestimmung,
Prisens von sein

wie? — Adjektiv als Pradikat

Fragewdrter wer?was?wann?

Possessivpronomen mein, dein, ihr, sein

ich mochte, ich mag, erlsie mag, mochte

1. und 3. Peson Prisens von schwachen Verben

3.Person Singular Prisens von sein, haben, brauchen

Fragen

Plural der Substantive (beim Bedarf)

Viel, viele

Verben mit trennbaren und untrennbaren Préfixen wie fersehen
Présens von einigen starken Verben wie laufen, fahren
Zeitangaben mit am, in, um

Wohin? — in den, in die, ins; auf den, auf die, aufs

Wo? —im, in der; auf dem, auf der; am, an der; zu Hause
Etwas gern/ungern haben, machen

Steigerung

Satzreihe, Konjunktionen

Partikeln

Man, jeder, alle
Es gibt

Sollen, diirfen 1. und 3. Person S. und PI.
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Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

Verkehrsmittel/Gerite
/Kommunikationsmittel feststellen und
identifizieren;

Informationen iiber Autos und andere
Verkehrsmittel
/Geréate/Kommunikationsmittel einsammeln,
landesspezifische kulturelle Gemeinsamkeiten
und Unterschiede feststellen, in der
Muttersprache diskutieren und tolerieren;

Informationen iiber sich, die Anderen und die
Technik in Lettland, Nachbarlidndern und in
anderen Léndern kulturspezifisch ordnen und
tolerieren.

Lernen

1. Individuell, in Partnerarbeit und dann in Kleingrupen und im PlenumVorwissen aus der F-1 aktivieren und
Redemittel zu gewéhlten Themenschwerpunkten erraten, mit F-1 assoziieren und behalten.

2. Eigene Vorkenntnisse und der Anderen (Freunde, Bekannte, Verwandte, Mitmenschen u.4.) aus der
muttersprachlichen und dann anderssprachlichen Umgebung auf Grund der Englischkenntnisse, Aufkleber,
Kartenspiele, Dominos, Bilder und fertigen (vom Lerehrin erstellter) Redemittelvorlage thematisch sortieren
(Autos, andere Verkehrsmittel, Transport, Gerdte, Kommunikationsmittel). Bei Schwierigkeiten Lehrerhilfe
erfragen.

3. Hortexte aus dem INFORMATIONSQUELLEN (diirfen durch authentische Ausprache der Lehrerin
ersetzt werden) zum Fragen, Nachfragen und Riickfragen wéhlen, anhdren, nachsprechen, dieselben Hortexte
als Lesetexte (von der Lehrerin vorbereitet) imitierend vorlesen, Rollenspiele vorbereiten: eigene Fragen und
Riickfragen bilden, Kurznotizen machen und - authentische Melodie und Rhythmus nachahmend -
Rollenspiele machen: um Wiederholung bitten; bejahen, verneinen; sich verabschieden, eigene
Sprachproduktion auf die Cassette aufnehmen, anhéren, tiberpriifen, korrigieren, wiederaufnehmen.

4. Raster ausfiillen oder selbst erarbeiten.

5. Ein Kleinthema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wéhlen und individuell, in der Partnerarbeit und
dann in der Kleingruppe, anhand der vorgegebenen Sprachmuster (Satzbautafel) Domino-/Quartett-
/Lottospiele herstellen und in der Gruppenarbeit iiberpriifen, korrigieren und erweitern.

6. Informationen zum Thema aus Hortexten entnehmen, Raster ausfiillen, Ergebnisse und die
Rechtschreibung in Partnerarbeit tiberpriifen, ergédnzen und korrigieren.

7. Klassenumfrage durchfiihren.
8. Informationen zum Thema aus kurzen Lesetexten entnehmen, Raster ausfiillen.
9. Projektarbeit in Kleingruppen: eine Umfrage ausarbeiten, andere Schiiler umfragen.

10. Informationen erfragen, nachfagen und einsammeln, Statistiken machen, grafisch darstellen und
sprachlich kommentieren.

11. Informationen iiber sich und andere Personen zusammenfassen, ordnen und préasentieren (Collage,
Schaubild u.4..;)

12. Kurztexte anhoren, beim Mitsprechen die Sprachmelodie und -intonation imitieren, global und dann
selektiv lesen, Satzmuster merken, sammeln und ordnen.
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Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

13. Zuerst zu zweit zu Bildern und Fotos kurze Texte: {iber Andere produzieren und dann in Kleingruppen
Informationen austauschen und vergleichen, {iberpriifen und korrigieren, authentische Sprachmelodie und —
intonation imitierend im Plenum vorlesen oder auf die Cassete aufnehmen usw.

Bewerten

Ein weiteres Thema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wiéhlen, die Sprachtétigkeit in Zusammenarbeit
mit dem Lehrer, in der Partnerarbeit oder selbststédndig planen (reproduktiv/produktiv/kreativ) und ausfiihren.

Nacharbeiten

Perspektivwechsel/Kleinthema und Lerntétigkeitswechsel wiederholen bis alle LernerInnen mit den Aufgaben
selbststandig zurechtkommen.

* Kleinthemenangebot zum Wihlen je nach den Interessen der Schiiler
** Informationsquellen zum Wihlen (vom Lehrer)

Themenbereich 5

ICH, DIE ANDEREN UND DIE UMWELT

Elementarer Sprachgebrauch (Stufe 1)

Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als
8 — 10 Stunden

Kleinthemenangebot*

Lieblingsplatze

Rings um das Haus
Pflanzenwelt
Kreislauf in der Natur
Wasserwelt

Tierwelt
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Informationsquellen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

Personalpronomen ich, er, sie, Sie du, ihr und sie (Plural)
Zahlworter 1-1000

Woher?aus +Landernamen

Priasens von haben+Akkusativ:

ich habe eine, keine, ein, kein, Pl.; ich brauche ich kaufe... ich trage.... ich

esse Was? Wann?

Verneinung nicht, nie, keine, kein

einfacher Aussagesatz mit Ort und Temporalbestimmung,
Prisens von sein

wie? — Adjektiv als Pradikat

Fragewdrter wer?was?wann?

Possessivpronomen mein, dein, ihr, sein

ich mochte, ich mag; erlsie mag, mochte

es gibt

Priasens von themenbezogenen Verben
Prisens von sein, haben, brauchen
Fragen

Plural der Substantive (beim Bedarf)
Viel, viele

Themenbezogene Verben mit trennbaren und untrennbaren Préifixen wie

fernsehen

Prisens von themenbezogenen starken Verben wie laufen, fahren, sehen
Zeitangaben mit am, in, um

Wohin? — in den, in die, ins; nach Hause

Wo? — im, in der; auf dem, auf der; am, an der; zu Hause

Etwas gern/ungern haben, machen

Kann, soll, darf Steigerung

Man, jeder, alle

Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

Themenschwerpunkten einsammeln, landespezifisch oder
kulturspezifisch ordnen, kulturelle Gemeinsamkeiten und
kulturspezifische Unterschiede erforschen;

Lander zum bestimmten interessierenden
Themenschwerpunkten einsammeln, Gemeinsamkeiten und
Unterschiede feststellen und tolerieren.

Aus Kurztexten Informationen zu selbstgewéhlten Lernen

Informationen tUiber die Natur und Umwelt verschiedener

Bewerten

Informationen tiiber sich, die Anderen und die Umwelt durch Erfragen einsammeln und in
Tabellen/Schaubildern/Diagrammen illustrieren.

Ort- und Zeitangaben durch Aktivieren vom Vorwissen aus der F-1 und der Muttersprache
erraten und anhand der Unterrichtshilfen {iberpriifen und ergéinzen.

Die eingesammelten Informationen dem Ort- und der Zeitangaben zuordnen.

Lebensweltenmodelle basteln oder Stadtplan zeichnen.
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Sprachlich kommunikative Kompetenz Soziokulturelle Kompetenz

1. Individuell, zu zweit oder in Kleingruppe Lebensweltensystemraster zur Selbstkontrolle
ausfiillen.

2. Thematische Worterlisten in Zusammenarbeit mit Anderen erstellen.
3. Durch eine Umfrage Informationen iiber verschiedene Lebenswelten einsammeln.

4. Wissen und Nichtwissen ausdriicken und in der Muttersprache den Unterrichtsablauf und
das eigene Lernverhalten diskutieren.

* Kleinthemenangebot zum Wihlen je nach den Interessen der Schiiler
** Informationsquellen zum Wéhlen (vom Lehrer)

Themenbereich 6
ICH, DIE ANDEREN UND DIE KULTURWELT

Elementarer Sprachgebrauch (Stufe 1)
Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als
8 — 10 Stunden

Kleinthemenangebot*
e Namenstag
e Namen und Straflen
e Festtage im Kalender
e Sprachen und Lander
e Reisen

e Geburtstag

24




Informationsquellen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

e Wann? Wo? Wie?

e Ich mochte

e Ordnungszahlen, Jahreszahlen

e Personalpronomen ich, er, sie, Sie du, ihr und sie (Plural)
e Zahlworter 1-1000

e  Woher? aus +Léndernamen

e Prisens von haben+Akkusativ:ich habe eine, keine, ein, kein, PI.; ich
brauche ich kaufe, ich trage..., ich esse...Was? Wann?

e Verneinung nicht, nie, keine, kein

o einfacher Aussagesatz mit Ort und Temporalbestimmung
e Prisens von sein

e wie? — Adjektiv als Pradikat

e Frageworter wer?was?wann?

e Possessivpronomen mein, dein, ihr, sein

e ich mdchte, ich mag, erlsie mag, mochte

es gibt

Prasens von themnbezogenen Verben

Prisens von sein, haben, brauchen

Fragen

Plural der Substantive (beim Bedarf)

Viel, viele

themenbezogene Verben mit trennbaren und untrennbaren Prifixen
Prisens von themenbezogenen starken Verben wie laufen, fahren, sehen
Zeitangaben mit am, in, um

Wohin? — in den, in die, ins; nach Hause

Wo? — im, in der; auf dem, auf der; am, an der; zu Hause

Etwas gern/ungern haben, machen

Steigerung

Man, jeder, alle

Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

e Aus Kurztexten Informationen zu Lernen
selbstgewéhlten Themenschwerpunkten
einsammeln, landespezifisch oder
kulturspezifisch ordnen, kulturelle
Gemeinsamkeiten und kulturspezifische 2.

Unterschiede erforschen;

e Informationen iiber die Kulturtraditionen
und Briuche verschiedener Volker zu

1. Personen-, Haus- oder Ortsnamen durch Aktivieren der VVorwissen aus der F-1 und der Muttersprache
erschliessen und anhand der Unterrichtshilfen iiberpriifen und erginzen.

In der Kleingruppe Personen-, Haus- oder Ortsnamen sammeln (Namen- Lander-Sprachen-Straennamen)
und landespezifisch ordnen, zu zweit die Ergebnisse vergleichen, iiberpriifen (anhand vom Lehrer vorgelegter
Kleintexte) und erweitern; Personen-, Haus- oder Ortsnamen in verschiedenen Landern nach
Gemeinsamkeiten und Differenzen gruppieren, Rechtschreibungsdifferenzen feststellen.
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Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

bestimmten, interessierenden
Themenschwerpunkten einsammeln,
Gemeinsamkeiten und Unterschiede
feststellen und tolerieren.

3. Informationen iiber sich, die Anderen und die Kulturtraditionen durch Erfragen einsammeln, notieren und
mit Bildern illustrieren.

4. Feste/Feiertage nach dem Kalender feststellen, Wortbedeutung durch Aktivieren der Kenntnisse aus
anderen Sprachen erschlieBen und anhand der Orientierung im Kalender (Monat, Datum) erraten, nach
Jahreszeiten/ Kulturtraditionen/ sortieren und landspezifisch ordnen;

Bewerten

Individuell, zu zweit oder in der Kleingruppe Stadt- Ortspléne u.4. zur Selbstkontrolle ausfiillen.
Thematische Worterlisten in Zusammenarbeit mit Anderen erstellen.

Informationen iiber verschiedene Personen-, Haus- oder Ortsnamen in Projektarbeit einsammeln.

Wissen und Nichtwissen ausdriicken und in der Muttersprache den Unterrichtsablaufund das eigene
Lernverhalten diskutieren.

* Kleinthemenangebot zum Wihlen je nach den Interessen der Schiiler
** Informationsquellen zum Wahlen (vom Lehrer)
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STUFE 2

Themenbereich 1

ICH, DIE ANDEREN, DIE ALLTAGLICHE LEBENSWELT

Selbstdindiger Sprachgebrauch (Stufe 2)

Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als
8 — 10 Stunden

Kleinthemenangebot*

e Was tragen Madchen/Jungen heute, was trugen sie frither und was werden sie im 21.Jahrhundert tragen?

e Was will ich jetzt, was wollte ich frither und was werde ich wiinschen, wenn ich die Schule beenden werde?
e Was habe/brauche ich jetzt und hatte/brauchte ich hatte/brauchte meine Freundin/mein Freund friiher?

e Wie bin ich jetzt, war ich frither und wie werde sein?

e Wie sind die Leute jetzt, wie waren sie frither, wie werden sie in der Zukunft sein?

e Alsichklein war....

e Wenn ich/er/sie erwachsen werde, ...

e Was ich und die Anderen gern/ungern machen/tun, machten/taten, machen, tun werden?

e Wie ist der Alltag heute, war er gestern, wird er morgen sein?

Informationsquellen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

Personalpronomen o einfacher Aussagesatz mit Ort und Temporalbestimmung
Zahlworter e wie? — Adjektiv als Pradikat
Woher?aus +Landernamen e Frageworter wer?was?wann?
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Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

e Prisens, Priteritum und Futurum von haben, sein, brauchen, machen, tun |e

e Fragen und Riickfragen
e Satzreihe, Konjunktionen
o Partikeln

e Verneinung nicht, nie, keine, kein

Possessivpronomen

o Modalverben

e Prasens, Prateritum und Futurum von themenbezogenen Verben
e Temporalsatz

e Man, jeder, alle

Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

¢ Informationen iiber sich und die Anderen in der
Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft einsammeln,
vergleichen, Eigenes identifizieren, Vorliebe ausdriicken;

o Informationen erfragen

o aus Texten landeskundliche Informationen zum gewéhlten
Themaschwerpunkt aussuchen, mit der Information iiber
Andere und sich selbst in der Gegenwart, VVergangenheit und
Zukunft vergleichen;

o Alltagsinformationen aus Verganheit, Gegenwart und
Zukunft identifizieren;

o Informationen iiber verschiedene alltdgliche Aktivititen in
Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft einsammeln,
Gemeinsamkeiten und kulturspezifische Unterschiede
feststellen und tolerieren;

e Uber den Alltag in der Muttersprache oder in der F-2
diskutieren oder Informationen iiber die Ferien der Anderen
einsammeln, mit eigenen Ferien vergleichen;

e aus den Texten Informationen tiber Alltag in
Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft aussuchen,
landeskundliche Informationen einbeziehen und

Lernen

1. Individuell, in Partnerarbeit und dann in Kleingruppen und im Plenum sprachliches und
thematisches Vorwissen aus der F-1und F-2 aktivieren.

2. Sich selbst und die Anderen (Freunde, Bekannte, Verwandte, Mitmenschen u.a.) aus der
muttersprachlichen und dann anderssprachlichen Umgebung auf Grund der
Englischkenntnisse, Europalandkarte und fertigen (von Lehrern erstellten) Redemittelvorlage
vorstellen.

3. Formulare erarbeiten und ausfiillen.

4. Ein Kleinthema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wihlen und individuell, in der
Partnerarbeit oder Kleingruppe anhand der vorgegebenen Sprachmuster (Satzbautafel) in der
Gruppenarbeit bearbeiten, iiberpriifen, korrigieren und erweitern.

5. Informationen iiber Andere heute, in der Vergangenheit und Zukunft aus Hortexten
entnehmen, Raster ausfiillen, Ergebnisse (Inhalt, Form, Grammatik, Rechtschreibung) in der
Partnerarbeit {iberpriifen, ergédnzen und korrigieren.

6. Informationen iiber Andere heute, frither, morgen aus kurzen Lesetexten entnehmen,
selbsterstellte Raster gegenseitig ausfiillen (Wechselspiel).

7. Projektarbeit in Kleingruppen: eine Umfrage ausarbeiten, andere Schiiler erfragen.

8. Informationen erfragen und einsammeln, grafisch darstellen und sprachlich
kommentieren.
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Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

kulturspezifisch ordnen;

eigenen Alltag mit dem Alltag der Anderen friiher, jetzt

und bald vergleichen und evaluieren.

9. Informationen iiber sich und andere Personen heute, frither, kiinftig zusammenfassen,
ordnen und prisentieren (Collage, Schaubild u.a..;).

10. Kurztexte anhdren, beim Mitsprechen die Sprachmelodie und -intonation imitieren, global
und dann selektiv lesen, Satzmuster merken, sammeln und ordnen.

11. Zuerst zu zweit zu Bildern und Fotos kurze Texte iiber jetzt, frither, demnéchst
produzieren und dann in Kleingruppen Informationen austauschen und vergleichen,
tiberpriifen und korrigieren, authentische Sprachmelodie und —intonation imitierend im
Plenum vortragen/préasentieren.

Bewerten

Ein weiteres Thema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wihlen, die Sprachtétigkeit in
Zusammenarbeit mit Lehrer, in der Partnerarbeit oder selbststandig planen
(reproduktiv/produktiv/kreativ) und ausfiihren.

Nacharbeiten

Perspektivwechsel/Kleinthema und Lerntétigkeitswechsel in weiteren Themen wiederholen,
wo es moglich ist.

* Kleinthemenangebot zum Wéhlen je nach den Interessen der Schiiler
** Informationsquellen zum Wihlen (vom Lehrer)

Themenbereich 2

ICH, DIE ANDEREN UND DIE FREIZEIT

Selbstdndiger Sprachgebrauch (Stufe 2)
Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als
8 — 10 Stunden

Kleinthemenangebot*

e Ferien der Kinder, Gleichaltrigen und Jugendlichen
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e Sport und Musik — Vorlieben verschiedener Generationen
e Reisen - zu FuB3, mit dem Rad, mit dem Auto oder?

e Sammeln als Hobby friiher, jetzt, einst

e Verschiedene Freizeitsaktivititen der Kinder, Gleichaltrigen und Jugendlichen

Informationsquellen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

Personalpronomen

Zahlworter

Woher? aus+Landernamen

1. und 3. Person von wohnen in+Wohnort
Prisens, Priteritum und Perfekt, Futurum von themenbezogenen Verben
Verneinung

Aussagesatz mit Ort und
Temporalbestimmung,

Frageworter

Possessivpronomen

Modalverben

Reflexive Verben

Satzreihe, Konjunktionen

Partikel

Fragen und Riickfragen, Nachfragen

Plural der Substantive (beim Bedarf)

Viel, viele

Verben mit trennbaren und untrennbaren Prifixen wie fernsehen;
Zeitangaben mit am, in, um

Wohin? — in den, in die, ins;

auf den, auf die, ans; nach; zu, zum, zur; an den, an die, ans

Wo? —im, in der; auf dem, auf der; am, an der; zu Hause; beim, bei der
Steigerung des Adjektivs

Temporalsatz

Man, jeder, alle

Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

¢ Informationen iiber sich und die Anderen jetzt, frither Lernen
und in der Zukunft einsammeln, vergleichen, Eigenes

identifizieren, Vorliebe ausdriicken;

1. Individuell, in der Partnerarbeit und dann in Kleingruppe und im Plenum sprachliches und
thematisches VVorwissen aus der F-1 aktivieren und Redemittel zu gewéhlten
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Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

o Informationen erfragen

o aus Texten landeskundliche Informationen zum
gewihlten Themaschwerpunkt aussuchen, mit der
Information iiber Andere und sich selbst in der Gegenwert,
Vergangenheit und Zukunft vergleichen;

e Sportarten und andere Freizeitaktivititen von
Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft identifizieren;

o Informationen iiber verschiedene Interessen/Hobbys
Sportarten oder andere Freizeitaktivititen in Vergangenheit,
Gegenwart und Zukunft einsammeln, Gemeinsamkeiten und
kulturspezifische Unterschiede feststellen und tolerieren;

e iiber die Feriengestaltungsmoglichkeiten in der
Muttersprache oder in der F-2 diskutieren oder
Informationen iiber die Ferien der Anderen einsammeln, mit
eigenen Ferien vergleichen;

e aus den Texten Informationen tiber die Ferien oder
Freizeit in Vergangenheit, Gegenwart und Zukunft
aussuchen, landeskundliche Informationen einbeziehen und
kulturspezifisch ordnen;

o eigene Interessen/Hobbys mit den Interessen /Hobbys
der Anderen friiher, jetzt und bald vergleichen und
evaluieren.

Themenschwerpunkten erraten, mit F-1 (Englisch) assoziieren und behalten.

2. Eigene Freizeitsaktivitidten und der Anderen jetzt, friiher, einst (Freunde, Bekannte,
Verwandte, Mitmenschen u.a.) aus der muttersprachlichen und dann anderssprachlichen
Umgebung auf Grund der Englischkenntnisse, Kartenspiele, Dominos, Bilder und fertigen (vom
Lerehr erstellten) Redemittelvorlage thematisch sortieren (Sport, Ferien, Musik, Besuch, Reise,
Sammeln/Aufkleber). Bei Schwierigkeiten LehrerInhilfe erfragen.

3. Hortexte z.B.aus den INFORMATIONSQUELLEN (diirfen durch authentische Aussprache
der LehrerIn ersetzt werden) zum Fragen, Nachfragen und Riickfragen wihlen, anhoren,
nachsprechen, dieselben Hortexte als Lesetexte imitierend vorlesen, Rollenspiele vorbereiten:
eigene Fragen und Riickfragen bilden, Kurznotizen machen und - authentische Melodie und
Rhythmus nachahmend - Rollenspiele machen: um Wiederholung bitten; bejahen, verneinen;
sich verabschieden, eigene Sprachproduktion auf die Cassette aufnehmen.

4. Formulare erarbeiten und ausfiillen.
5. Ein Kleinthema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wihlen.

6. Individuell, in der Partnerarbeit und dann in der Kleingruppe, anhand der vorgegebenen
Sprachmuster (Satzbautafel) bearbeiten und in der Gruppenarbeit iiberpriifen, korrigieren und
erweitern.

7. Informationen iiber Andere jetzt, frither, bald aus Hortexten/Videotexten entnehmen, Raster
erarbeiten und ausfiillen, Ergebnisse (Inhalt, sprachliche Form, Grammatik, Rechtschreibung) in
der Partnerarbeit iiberpriifen, ergéinzen und korrigieren; Interessenfragebogen ausfiillen.

8. Klassenumfrage am Anfang, in der Mitte der Woche und am Wocheende durchfiihren.
9. Klassenportrit in der Entwicklung zusammenstellen (Gruppenarbeit).

10. Informationen iiber Andere in der Gegenwart, Vergangenheit, Zukunft aus kurzen
Lesetexten entnehmen, Raster entwickeln und ausfiillen.

11. Informationen erfragen und einsammeln, Statistiken machen, grafisch darstellen und
sprachlich kommentieren.

12. Informationen iiber sich und andere Personen in der Gegenwart, Vergangenheit, Zukunft
zusammenfassen, ordnen und prasentieren (Collage, Schaubild u.a..);.

13. Kurztexte anhdren, beim Mitsprechen die Sprachmelodie und —intonation imitieren, global
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Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

und dann selektiv lesen, Satzmuster merken, sammeln und ordnen.

14. Zuerst zu zweit zu Bildern und Fotos kurze Texte: iiber Andere heute, gestern und morgen
produzieren und dann in Kleingruppen Informationen austauschen und vergleichen, tiberpriifen
und korrigieren, authentische Sprachmelodie und —intonation imitierend im Plenum présentieren
oder auf die Cassette aufnehmen.

Bewerten

Ein weiteres Thema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wihlen, die Sprachtitigkeit in
Zusammenarbeit mit dem Lehrer, in der Partnerarbeit oder selbststandig planen
(reproduktiv/produktiv/kreativ) und ausfiihren.

Nacharbeiten

Perspektivwechsel/Kleinthema und Lerntétigkeitswechsel in weiteren Themen wiederholen, wo
es moglich ist.

* Kleinthemenangebot zum Wihlen je nach den Interessen der Schiiler

** Informationsquellen zum Wahlen (vom Lehrer)

Themenbereich 3
ICH, DIE ANDEREN UND DIE SCHULE

Selbstdindiger Sprachgebrauch (Stufe 2)
Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als

8-10 Stunden
Kleinthemenangebot*
e Tag fiir Tag heute, gestern, morgen
e Schulaktivititen heute, frither, morgen

e Schulkleidung heute, friiher, morgen

e Bevorzugte Unterrichtsfacher heute, frither, morgen
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Informationsquellen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

e Personalpronomen
e Zahlworter
e  Woher? aus+Landernamen

e in+Wohnort

e Plural der Substantive (beim Bedarf)
o Viel, viele
e Verben mit trennbaren und untrennbaren Priafixen wie einteilen, aufhoren,

e Zeitangaben mit am, in, um

e Prisens, Priteritum und Perfekt, Futurum von themenbezogenen Verben |e  Wohin? — in den, in die, ins;

e Verneinung

e Aussagesatz mit und Temporalbestimmung
o Frageworter

e Possessivpronomen

e Modalverben

o Satzreihe, Konjunktionen

o Partikeln

e Man, jeder, alle

o Fragen

o auf den, auf die, aufs; nach; zu, zum, zur; an den, an die, ans

e Wo0?—im, in der; auf dem, auf der; am, an der; zu Hause; beim, bei der
o Etwas gern/ungern haben, machen

e Etwas interessant/langweilig finden

e Steigerung des Adjektivs

e Fragesatz

e Temporalsatz, Kausalsatz

Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

Informationen iiber sich und die Anderen in der Schule in der
Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft einsammeln,
vergleichen, Eigenes im Schulleben identifizieren, VVorliebe
ausdriicken;

Informationen zum Schulalltag in der Gegenwart,
Vergangenheit und Zukunft erfragen;

aus Texten landeskundliche Informationen zum gewihlten
Themaschwerpunkt aussuchen, mit der Information iiber
Andere und sich selbst in der Gegenwart, Vergangenheit und

Lernen

1. Informationen iiber sich, die Anderen und die schulische Aktivititen heute, gestern,
vorgestern, morgen, iibermorgen durch Erfragen einsammeln und in
Tabellen/Schaubildern/Diagrammen illustrieren.

2. Ort- und Zeitangaben durch Aktivieren von Vorwissen auffrischen und anhand der
Unterrichtshilfen iiberpriifen und ergédnzen.

3. Die eingesammelten Informationen den Ort- und Zeitangaben zuordnen.

4. Einen Terminkalender von Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft modelieren.
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Sprachlich kommunikative Kompetenz Soziokulturelle Kompetenz

Zukunft vergleichen und auswerten;, Bewerten

Ort- und Zeitangaben feststellen und identifizieren; 1. Individuell, zu zweit oder in Kleingruppe einen Wochenplanraster zur Selbstkontrolle
Informationen iiber Schule in der Gegenwart, Vergangenheit | ausfiillen.

und Zukunft einsammeln, Gemeinsamkeiten und 2. Thematische Worterlisten in Zusammenarbeit mit Anderen erstellen.

kulturspezifische Unterschiede feststellen und tolerieren; ) ] ] ] )
3. Durch eine Umfrage oder aus den Texten iiber Gleichaltrige Informationen iiber die

iiber den Unterricht in der Muttersprache oder in der F-2 Schulordnung in der Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft einsammeln.
diskutieren, Informationen iiber den Schulalltag der Anderen ) ] ) . )
in der Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft einsammeln, 4. Wissen und Nichtwissen ausdriicken und in der Muttersprache oder der F-2 den

mit eigenem Schulalltag vergleichen; Unterrichtsablauf und das eigene Lernverhalten heute und frither und in der nichsten Zeit

diskutieren.
Aus den Texten Informationen iiber die Schule in der

Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft aussuchen,
landeskundliche Informationen einbeziehen und
kulturspezifisch ordnen;

eigenen Schulalltag mit dem Schulalltag der Anderen in der
Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft vergleichen und in
der Muttersprache evaluieren.

* Kleinthemenangebot zum Wihlen je nach den Interessen der Schiiler
** Informationsquellen zum Wéahlen (vom Lehrer)

Themenbereich 4
ICH, DIE ANDEREN, TECHNIK UND DIE INFOGESELLSCHAFT

Selbstdndiger Sprachgebrauch (Stufe 2)
Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als
8 — 10 Stunden

Kleinthemenangebot*

e Autos und andere Verkehrsmittel heute, frither und morgen
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o Kommunikationsmittel von heute, gestern und morgen

e Ringsum Technik —war es immer so, wird es immer so sein?

e |ch und Technik, meine Eltern und Technik, meine Kinder und Technik

Informationsquellen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

Personalpronomen

Zahlworter

Woher?aus + Landernamen

in+Wohnort

Prasens, Priteritum und Perfekt, Futurum
Verneinung

einfacher Aussagesatz mit und Temporalbestimmung,
Frageworter

Possessivpronomen

Modalverben

Reflexive Verben

Temporalsatz

Kausalsatz

Satzreihe, Konjunktionen

Partikeln

Wen?

Fragen und Riickfragen, Nachfragen

Plural der Substantive

Viel, viele

themenbezogene Verben mit trennbaren und untrennbaren Prafixen
Zeitangaben

Wohin? —in den, in die, ins;

auf den, auf die, ans; nach; zu, zum, zur; an den, an die, ans

Wo? —im, in der; auf dem, auf der; am, an der; zu Hause; beim, bei der
Steigerung des Adjektivs

Fragesatz

Man, jeder, alle

Es gibt

Sollen, diirfen 3.Person S. und Pl.

Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

/Kommunikationsmittel in der Gegenwart,
Vergangenheit und Zukunft feststellen und

Autos und andere Verkehrsmittel/Gerdte |Lernen

Individuell, in Partnerarbeit und dann in Kleingruppen und im PlenumVorwissen aus der F-2 aktivieren und
neue Redemittel zu gewihlten Themenschwerpunkten erraten, mit F-1 (Englisch) assoziieren und behalten.
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Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

identifizieren, vergleichen;

e Informationen Uiber Autos und andere
Verkehrsmittel
/Geréte/Kommunikationsmittel in der
Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft
einsammeln, landspezifische kulturelle
Gemeinsamkeiten und Unterschiede
feststellen, in der Muttersprache oder in der F-
2 diskutieren und tolerrieren;

¢ Informationen iiber sich, die Anderen und
die Technik in Lettland, in den
Nachbarldndern und in anderen Landern in der
Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft
kulturspezifisch ordnen und tolerieren.

Eigene Vorkenntnisse und der Anderen (Freunde, Bekannte, Verwandte, Mitmenschen u.a.) aus der
muttersprachlichen und dann anderssprachlichen Umgebung auf Grund der Englischkenntnisse, Aufkleber,
Kartenspiele, Dominos, Bilder und fertigen (vom Lehrer erstellten) Redemittelvorlage thematisch sortieren
(Autos, andere Verkehrsmittel, Transport, Gerdte, Kommunikationsmittel) . Bei Schwierigkeiten Lehrerhilfe
erfragen.

Hortexte z.B. aus dem INFORMATIONSQUELLEN (diirfen durch authentische Aussprache der Lehrerin
ersetzt werden) zum Fragen, Nachfragen und Riickfragen wéhlen, anhdren, nachsprechen, dieselben Hortexte
als Lesetexte imitierend présentieren, Rollenspiele (sich in verschiedenen Generationen einfiihlen)
vorbereiten: eigene Fragen und Riickfragen bilden, Kurznotizen machen und - authentische Melodie und
Rhythmus nachahmend - Rollenspiele machen; um Wiederholung bitten; bejahen, verneinen; sich
verabschieden, eigene Sprachproduktion auf die Cassette aufnehmen, anhdren, iiberpriifen, korrigieren,
wiederaufnehmen.

Raster entwicklen und ausfiillen.

Ein Kleinthema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wihlen und individuell, in der Partnerarbeit und dann
in der Kleingruppe anhand der vorgegebenen Sprachmuster (Satzbautafel) erarbeiten und in Gruppenarbeit
tiberpriifen, korrigieren und erweitern.

Informationen zum Thema aus Hortexten entnehmen, Raster ausfiillen, Ergebnisse in der Partnerarbeit
iiberpriifen, ergénzen und korrigieren;

Klassenumfrage durchfiihren.

Informationen zum Thema aus kurzen Lesetexten entnehmen, Raster ausfiillen.

Projektarbeit in Kleingruppen: eine Umfrage ausarbeiten, Vertreter verschiedener Generationen befragen.
Bewerten

Ein weiteres Thema aus dem KLEINTHEMENANGEBOT wiéhlen, die Sprachtétigkeit in Zusammenarbeit
mit dem Lehrer, in der Partnerarbeit oder selbststéindig planen (reproduktiv/produktiv/kreativ) und ausfiihren.

Nacharbeiten

Perspektivwechsel/Kleinthema und Lerntétigkeitswechsel in weiteren Themen wiederholen, wo es moglich ist.

* Kleinthemenangebot zum Wéhlen je nach den Interessen der Schiiler
** Informationsquellen zum Wihlen (vom Lehrer)
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Themenbereich 5
ICH, DIE ANDEREN UND DIE UMWELT

Selbstdindiger Sprachgebrauch (Stufe 2)
Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als
8-10 Stunden

Kleinthemenangebot*
e Zu Hause heute, gestern und morgen
e  Wo ich mich/die anderen drauflen wohlfiihle/n
e Rings um das Haus in verschiedenen Zeiten
e Kreislauf in der Natur
Informationsquellen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

e Personalpronomen e Fragen und Riickfragen, Nachfragen

e  Zahlworter o Plural der Substantive

e  Woher?aus +Léndernamen e Verben mit trennbaren und untrennbaren Prafixen
o fPiéisens, Prateritum, Futurum und einige themenbezogene Verben in e Zeitangaben

Perfekt

e Wohin? —inden, in die, ins;

Wen? . )
¢ € o auf den, auf die, aufs; nach; zu, zum, zur; an den, an die, ans

* Vereinung e WOo0?—im, in der; auf dem, auf der; am, an der; zu Hause; beim, bei der

e Aussagesatz mit und Temporalbestimmung «  Etwas gern/ungern haben, machen

e Frageworter wer?was?wann? . A
geworte o Etwas interessant/langweilig finden

*  Possessivpronomen e Steigerung des Adjektivs

e Modalverben
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Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

e Temporalsatz

o Kausalsatz

o Satzreihe, Konjunktionen
o Partikeln

e Fragesatz
Man, jeder, alle
Es gibt

e Sollen, diirfen 3.Person S. und PI.

Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

e Aus Kurztexten Informationen zu selbstgewahlten
Themenschwerpunkten einsammeln, landspezifisch oder
kulturspezifisch ordnen, kulturelle Gemeinsamkeiten und
kulturspezifische Unterschiede in der Gegenwart,
Vergangenheit und Zukunft erforschen;

e Informationen iiber die Natur und Umwelt verschiedener
Léander in der Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft zu
bestimmten, interessierenden Themenschwerpunkten
einsammeln, Gemeinsamkeiten und Unterschiede feststellen
und tolerieren.

Lernen

1. Informationen iiber sich, die Anderen und die Umwelt heute, frither, morgen durch Erfragen

einsammeln und in Tabellen/Schaubildern/Diagrammen illustrieren.

2. Ort- und Zeitangaben durch Aktivieren vom Vorwissen aus der F-1, F-2 und der
Muttersprache erraten und anhand der Unterrichtshilfen iiberpriifen und erginzen.

3. Die eingesammelten Informationen dem Ort- und der Zeitangaben zuordnen.

4. Lebensweltenmodelle der Gegenwart, Vergangenheit und Zukunft basteln oder Stadtplan
zeichnen.

Bewerten

Individuell, zu zweit oder in der Kleingruppe Lebensweltensystemraster zur Selbstkontrolle
ausfiillen.

Thematische Worterlisten in Zusammenarbeit mit Anderen erstellen.

In Projektarbeit Informationen iiber verschiedene Lebenswelten heute, gestern, morgen
einsammeln.

Wissen und Nichtwissen ausdriicken und in der Muttersprache den Unterrichtsablauf und das
eigene Lernverhalten diskutieren.

* Kleinthemenangebot zum Wihlen je nach den Interessen der Schiiler

** Informationsquellen zum Wéhlen (vom Lehrer)
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Themenbereich 6
ICH, DIE ANDEREN UND DIE KULTURWELT

Selbstdindiger Sprachgebrauch (Stufe 2)
Stundenzahl:

Insgesamt nicht mehr als: 8-10 Stunden + Perspektivenwechsel fiir die Ubungspahse oder Nacharbeitung (beim Bedarf) insgesamt nicht mehr als
8 — 10 Stunden

Kleinthemenangebot*
e Vornamen aktuell
e Was die StraBlenschilder erzdhlen konnen
e Geburtstag in der Kindheit, jetzt und ...
e Festtage im Kalender Anfang und Ende des 20. und des 21.Jahrhunderts
e Festtage in der Familie in verschiedenen Lindern und Zeiten
e Sprache, Land, Leute und Namen
e Schulfeste heute, gestern, morgen
Informationsquellen**

Grammatik zum Verstehen und Gebrauchen

e« Wer? Wann? Wo? Wie? Wohin? Was? Wen? e Sollen, durfen 3.Person S. und PI.

e Ich mochte e zU Hause, in der, im, bei

o Kardinal und Ordnungszahlen, Jahreszahlen e Wo0? Wohin? Stehen-stellen, liegen-legen, hangen-hédngen

e Satzreihe, Konjunktionen e Dativ und Akkusativ

o Partikeln e Genitiv und Genitiversatzform

Man, jeder, alle ¢ Atrtikel bei einigen themenbezogenen Stoffnamen

* Esgibt e Prisens, Priteritum, Perfekt, Futurum (themenbezogene Verben)
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Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

e Aus Kurztexten Informationen zu
selbstgewihlten Themenschwerpunkten
einsammeln, landspezifisch oder
kulturspezifisch ordnen, kulturelle
Gemeinsamkeiten und kulturspezifische
Unterschiede in der Gegenwart,
Vergangenheit und Zukunft erforschen;

¢ Informationen iiber die
Kulturtraditionen und Brauche
verschiedener Volker in der Gegenwart,
Vergangenheit und Zukunft zu
bestimmten, interessierenden
Themenschwerpunkten einsammeln,
Gemeinsamkeiten und Unterschiede
feststellen und tolerieren.

1.Variante
Lernen

1. Personen-, Haus- oder Ortsnamen durch Aktivieren
vom Vorwissen aus der F-1 und F-2 und der
Muttersprache aktivieren und anhand von
Unterrichtshilfen iiberpriifen und ergénzen; in der
Kleingruppe Personen-, Haus- oder Ortsnamen von
heute, gestern, morgen sammlen (Namen- Lander-
Sprachen-Straflennamen) und landspezifisch ordnen, zu
zweit die Ergebnisse vergleichen, iiberpriifen (anhand
von Lehrerin vorgelegter Kleintexten) und erweitern;
Personen-, Haus- oder Ortsnamen in verschiedennen
Landern nach Gemeinsamkeiten und Differenzen
gruppieren, Rechtschreibungsdifferenzen feststellen.

2. Informationen Uber sich, die Anderen und die
Kulturtraditionen in der Gegenwart, Verganheit und
Zukunft durch Erfragen einsammeln, notieren und mit
den Bildern illustrieren.

3. Informationen iiber verschiedene Personen-, Haus-

oder Ortsnamen in Projektarbeit einsammeln; Wissen und

Nichtwissen ausdriicken und in der Muttersprache den
Unterrichtsablauf und das eigene Lernverhalten
diskutieren.

Bewerten

Individuell, zu zweit oder in der Kleingruppe Stadt-
Ortsplédne u.d. zur Selbstkontrolle ausfiillen.

Thematische Worterlisten in der Zusammenarbeit mit
Anderen erstellen.

2.Variante
Lernen

1. Feste/Feiertage nach dem Kalender feststellen,
Wortbedeutung durch Aktivieren der Kenntnisse
erschlieBen und anhand der Orientierung im Kalender
(Monat, Datum) erraten, nach Jahreszeiten/
Kulturtraditionen/ sortieren und landspezifisch ordnen.

2. FEin Fest/Feiertag aus den Kalendern wéhlen und in
Projektarbeit Informationen iiber Feiertraditionen in
verschiedenen Landern aus Hor-und Lesetexten
aussuchen.

3. Individuell oder in der Partnerarbeit: die eingeholten
Informationen sortieren, ordnen, systematisieren: Was?
Was ...? Wann? Wo?/Wohin? Wie? Warum?.

4. Feierabendverlauf skizzieren

5. Verlaufsskitzzen der Feiertraditionen in
verschiedenen Landern vergleichen, kulturelle
Gemeinsamkeiten und Differenzen in der Muttersprache
diskutieren.

6. In Traditionen eines Landes den gewéhlten
Feiertag/das Fest in Kleingruppen vorbereiten, z.B. ein
Fest aus deutschsprachigem Land kulturspezifisch
vorbereiten und durchfiihren.

7. Ein Weihnachtskonzert vorbereiten: Gedichte und
Lieder aufsagen.

8. Feierabend mit anderen Kleingruppen feiern, die
Feier auf Videocassette aufnehmen oder mit
Audiocassete/Zeichnungen/Fotos dokumentieren.
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Sprachlich kommunikative Kompetenz

Soziokulturelle Kompetenz

Bewerten

1. MiBgliicke beim Verlauf der Ferien in der
Muttersprache diskutieren.

2. Videomitschnitte ohne Ton vorspielen und einer
anderen Kleingruppe als Aufgabe zum Verbalisieren
anhand der Verlaufsskizze vorlegen.

Nacharbeiten

Wenn moglich, Videoaufnahmen nach Kulturtraditionen
anlysieren.

* Kleinthemenangebot zum Wihlen je nach den Interessen der Schiiler
** Informationsquellen zum Wéhlen (vom Lehrer)
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Macibu sasniegumu vérteSanas formas un metodiskie panemieni

Skoléna macibu sasniegumi javerté daudzpusigi un objektivi, lai realizetu:

prasibu atklatibas un skaidribas principu, kontrolgjot macibu priekSmeta standarta noteikto obligata macibu satura apguves pamatprasibu
apguvi;

pozitivo sasniegumu summeésanas principu, registréjot pozitivos sasniegumus visos macibu sasniegumu vértésanas limenos — zinasanu
iegaumesanas un sapratnes, to lietoSanas un patstavigas produktivas darbibas Itment;

vertejuma atbilstibas principu, dodot skolénam iesp&ju apliecinat savas zinaSanas un prasmes visiem macibu sasniegumu vertésanas
Itmeniem atbilstoSos uzdevumos, jautajumos, pieme&ros un situacijas;

vertejuma noteikSanai izmantoto veidu dazadibas principu, izmantojot parbaudes rakstos, mutvardos un kombingti, individualo un grupas
sasniegumu veértésanu un dazadus parbaudes darbus (pieméram, diagnosticgjosie darbi, kontroldarbi, praktiskie darbi, projektu darbi,
ieskaites, eksameni);

verteSanas regularitates principu, lai skolénu un vina vecakus informétu par iegiitajam zinaSanam, apgiitajam prasmém un macibu
sasniegumu attistibas dinamiku;

vertéjuma obligatuma principu, izvirzot prasibu, lai skoléns iesaistitos macibu procesa un iegiitu savam sp&jam atbilstoSu vertejumu.

Verteétajs var biit pats skoléns, klasesbiedri, skolotajs (ieksgja vertéSana); skolas administracija, vecaki, eksperti, valsts un pasvaldibas institiicijas
(argja vertesana).

VertéSana ir macibu procesa sastavdala, tapec veicama visa macibu laika, izveloties piemé&rotako vertéSanas vietu macibu procesa, veértéSanas
merki, vért€Sanas metodisko panémienu, vertejuma atspogulosanas kartibu (sk. tabulu).

Vertesanas forma Vértesanas metodiskie Piemeri Vertéjuma
. — — panémieni atspogulosanas veids
Péc vietas macibu Péc mérka
procesa
Ievadvértésana Diagnosticgjosa prata vétra Refelexionsfragen “ieskaitits”/
. . _ .. vertésana: “neieskaitits" vai
sniedz informaciju par e Wozu lernst du Deutsch? .
skolénu sagatavotibas |sakotngja rezultata aprakstosi
& d e Wie lernst du am besten die Sprache?
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Vertesanas forma Vertesanas metodiskie Piemeri
. _ L panémieni
Pé&c vietas macibu Péc mérka
procesa
Itmeni, uzsakot t€mu, |noteikSana macibu aptauja Riickschau auf eigenen Lernprozess:
kursu u. tml. procesa, t€mas . . ) .
apguves uzsaksanai; o Frage deinen Lehrer/deine Lehrerin: “Wo wohnen Sie?”
skolénu motivesana » Dusuchst die Schillerstra8e in Weimar. Wie fragst du
akfivam micibu danach den Passanten?
darbam; « Duwohnst in der Schweiz. Wie bestellst du im Cafe ein
skoléna un skolotaja Getrink?
sadarbibas formu | jautajumi Lerntagebuch (an jedem Tag sollte ein anderer Schiiler/eine
saskanosana, macibu andere Schiilerin den Eintrag schreiben)
mérku un uzdevumu .
precizesana. Verfasser(in): ....cocoeveveeneniennenn
Datum: ...
Was ich getan habe:
Wortiber ich gelacht habe:
Worliber ich mich gefreut habe:
Der Satz des Tages:
uzdevums Raster zum Fragebilden (Satzbautafel)

Was? / wer? / wem? / wie? / was / wen? / wie? / was ...
machen?

Vertejuma
atspogulosanas veids
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Vertesanas forma Vertesanas metodiskie Piemeri Vertejuma
. — — panémieni atspogulosanas veids
Pé&c vietas macibu Péc mérka
procesa
Kartgja vertesana Formativa veértésana: |pasnovertéjums Selbsteinschatzung (z.B. am Ende einer Testaufgabe) “ieskaitits”/
“neieskaitits"

Notiek macibu laika.
Ir operativa un
motivgjosa
atgriezeniska saite par
macibu procesu.

skolénu sasniegumu
noteikSana ar noliku
tos uzlabot; macibu
procesa norises,
macibu mérka,
izmantoto macibu
metozu atbilstibas
kontrole un
saskanosana; skoléna
objektiva
pasvertjuma un
atbildibas veicinasana.

Was hast du gemacht?

Was hast du nicht gewusst?

Bist du mit deinem Leistung zufrieden?
Hast du noch Probleme?

Wen und wie kannst du um Hilfe bitten?

darbs ar tekstu

Raster zur Satzanalyse (Mein Satz)

Wer? was? Nom./was machen? Verben/ wo??
Ortsangaben/wann? Zeitangaben/wie? Adverbien/Adjektive

spele

Spiel

Zettel mit Namen und Name von Schiiler aus der Klasse) und
dazu Bildkarten mit Tageszeiten ertellen. Je zwei Schiiler
heften sich Namneszettel an. Ein Schiiler als Spielleiter hélt
eine Bildkarte mit Tageszeiten hoch. Die beiden
SchiilerbegriiBen sich mit einer GruB3formel, die derTageszeit
und dem Gespréchspartner entspricht. Mehrmals mit
verschiedenen Schiiler durchspielen.

aptauja

Was habe ich schon gewusst?

darbs ar tekstu

Projektplanungsraster

Wann? Wie lange? Wo macht man das? Was macht man? Wer
macht das?

izzinasana Informationen zusammenfassen
Erlaubt/verboten
Gemeinsames/Unterschiedliches
diskusija Gemeinsames und Untercshiedliches in der Schulordnung
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Verteésanas forma

Pé&c vietas macibu
procesa

Péc mérka

Vértesanas metodiskie
panémieni

Piemeri

Vertejuma
atspogulosanas veids

Nobeiguma vertésana

Notiek macibu t€mas
vai kursa beigas.

Nosaka, ka stenotas
macibu priekSmeta
standarta prasibas.

Summativa vertésana:

skolenu zinasanu un
prasmju apguves
limena noteiksana,
beidzot tému, macibu
gadu, kursu.

darbs ar tekstu

klausiSanas

Du horst zweimal mehrere touristische Informationen tiber
deutsche Stidte. Beim Horen oder danach markiere in der
Tabelle, welche Information auf welche Stadt zutrifft. Auf
eine Stadt konnen auch mehrere Informationen zutreffen. Lies
zuerst die Aufgaben in der Tabelle genau durch.

darbs ar tekstu

lasiSana

Lies den Text. Welche Aussage passt zu welcher Person?
Markiere die richtige Antwort mit einem Kreuz.

darbs ar tekstu

rakstiSana

Du solltest eine Seite im Internet tiber deinen Wohnort
schreiben. Was schreibst du

darbs ar tekstu

sarakstisanas

Antworte deinem deutschen Brieffreund/deiner deutschen
Brieffreundin und erzéhle, welche Sitten und Brauche in
Lettland gefeiert werden.

darbs ar tekstu

stastiSana

Erzidhle:
wie du deine Freizeit am Wochenende verbringst; welche
Musik du gern horst und was du liest...

darbs ar tekstu

Fiihre ein Gespriach mit deiner Freundin/deinem Freund iiber
ihre/seine Lieblingsjahreszeit.

sarunasanas
spéle Fragespiel zum Selbstbasteln
pasnovertéjums (Frage/Antwort). Danach — was habe ich gemacht? Was kann

darbs ar tekstu

ich jetzt?

10 ballu skala/
elementarais valodas
lietojums (1.-2.
pakape)
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Vertesanas forma Vertesanas metodiskie Piemeri Vertejuma

. - . panémieni atspogulo$anas veids
Pé&c vietas macibu Péc mérka

procesa

situaciju izspéle Gemeinsames und Unterschiedliches im Leben der
Jugendlichen (deutschsprachiger Raum und Lettland)

Kommentar zur Sprachsituation in beiden Stédten Ergénze die
folgenden Sitze durch passende Worter. Die Worter findest
du in der Kiste. Es gibt mehr Worter als Liicken.

Korper- und Gestensprache in verschiedenen Léndern

Izveloties parbauzu saturu, ieteicams kombinét formalas parbaudes metodes (parbaudes darbi rakstos) un autentiskas metodes, kuras nozimiga
vieta atv@leta skoléna praktiskajam sniegumam, tad€jadi nodrosinot gan apgiita macibu satura kontroli, gan nosakot sasniegtos macibu merkus un
uzdevumus. Macibu satura kontrolei izmantojama ievadvértéSana un kartgja vertéSana; nobeiguma vertéSana akcenté macibu mérku un
uzdevumu parbaudi. VEértésana un macibu process notiek vienlaikus, tap&c nav iesp&jams tiesi nodalit vert€sanas metodes no citam macibu satura
apguves metodém.

Skolotajs savus veidotos darbus parsvara verté pec kriterijiem (vert€Sanas kritérijus nosaka skolotajs pats atkariba no macibu prickSmeta satura
un macibu procesa organizacijas vai saskana ar izglitibas iestades izstradato izglitibas programmu, vai saskana ar 10 ballu skalas lietoSanas
nosacijumiem).

Lai noskaidrotu skoléna valodas komunikativas un sociokultiiras kompetences limenus, skolotajs veic ievadvértésanu jeb diagnosticejoso
verté€Sanu. Valsts parbaudes darbs, 9. klasi beidzot, ir ieskaite sveSvaloda. Valsts parbaudes darba saturs veidots ta, lai skoléns var sanemt
vertejumu péc kriterijiem balles.

Skolotajam ieteicams veikt vert€jumu pec krit€rijiem Iimenos 6. klases un 9. klases beigas.

Skolénus velams iedro$inat novertet paveikto, vispirms pieveérSot uzmanibu tam lietam, kuras vigiem patik vai nepatik. Lidz ar pusaudzu
pasapzinas un pascienas veidoSanos ir nepiecieSsams skolénus iedro$inat izteikt savas domas un izjitas, pamatigak izvertét un analiz&t paveikto.
Skoléni savus saniegumus izverté aktivitates, piem., izmantojot lomu spéles, dramu, prezentacijas.

Skoléniem ir vajadzigi dazada veida pamudinajumi, un vini aktivi darbojas dazadas situacijas, tapéc nepiecieSams, lai vini veiktu péc iesp€jas
pilnigaku pasnovértéjumu, izmantojot dazadus veidus: aprakstus, veidlapas, parrunajot savus sasniegumus ar draugu vai skolotaju.

Piemé&ram, skoléna darba mape (portfolio) parada skoléna sasniegumus ikdienas macibu procesa. Skoléns savu darba mapi veido pats vai kopa ar
skolotaju. Skoléns izvélas, kurus materialus ievietot darba mapg.
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Darba mapg var ieklaut

radoSo rakstu darbu paraugus,

projekta darbus, zimgjumus, fotografijas,
majas darba vai klases uzdevuma paraugus,
atzinibas rakstus,

darba novertéjuma lapas u.tml.
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Macibu satura apguvei izmantojamie macibu lidzekli,
papildliteratira un metodes

Macibu Iidzekli un papildliteratura

Lehr- und Lernmittel

e Jaunaka ieteicama macibu literatira vispargjas izglitibas iestadém. Riga, 2003.
e Jaunaka ieteicama macibu literatira vispargjas izglitibas iestadém. Riga, 2002.
e Jaunaka ieteicama macibu literatlira vispargjas izglitibas iestadem. Riga, 2001.
e Jeteicama macibu literatiira visparizglitojoSajam macibu iestadém. Riga, 2000.
e Jeteicama macibu literatiira visparizglitojoSajam macibu iestadém. Riga, 1999.
e Maslo I. Inmitten. Zvaigzne ABC 2003.

e Wir. Grundkurs Deutsch fiir junge Lerner. Klett Verlag 2003.

Lernen lernen
e Metzig W. Lernen zu lernen. — Berlin; Springer, 2. Uberarbeitete und erweiterte Auflage. Miinchen, 1993.

e Schrider N. Schiiler lernen lernen. Vermittlung von Lern- und Arbeitstechniken in der Schule. — Weinheim, Basel: Beltz, 1991.

Autonomes Lernen

e Miiller M., Wertenschlag L., Wolff J. Autonomes und partnerschaftliches Lernen. Modelle und Beispiele aus dem
Fremdsprachenunterricht. — Berlin: Langenscheidt, 1989.

¢ Nodari C. Perspektiven einer neuen Lehrwerkkultur. — Aarau: Sauerlander, 1995.

Methoden, Strategien, Techniken
e Bimmel P., Rampillion U. Lernenautonomie und Lernstrategien. — Berlin; Langenscheidt, 1997.
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e Haussermann U., Pieho E. Aufgabenhandbuch-. Miinchen, iudicum, 1996.

e Hufeisen B. Mehrsprachigkeit. - Miinchen, GI Inter Nationes, 2003.

e Klippert H. Methoden Training. Ubungsbausteine fiir den Unterricht. — Weinheim: Beltz, 1997.
e Neuener G. Mehrsprachigkeit. Teil 1-5 — Miinchen, GI Inter Nationes, 2001.

e Rampillion U., Zimmermann G. Strategien und Techniken beim Erwerb fremder Sprachen. — Ismaning: Hueber, 1997.

Allgemein

e Bausch K. R., Heid M. Das Lehren und Lernen von Deutsch als zweiter oder weiterer Fremdsprache. Spezifika, Probleme, Perspektiven.
Bochum, 1990.

e Hufeisen B. Englisch als erste und Deutsch als zweite Fremdsprache. Empirische Untersuchung zum Fremdsprachlichen Interaktion. —
Frankfurt; Langenscheidt Verlag, 1991.

e Maslo L. Skolas pedagogiska procesa diferenciacija un individualizacija. Riga, RaKa, 1995.

e E-Mail Projekte im Deutschunterricht: www.deutschservice.de/felix

e [Essen: http://quizhub.com/quiz/f-german-food.cfm

e Deutsche Literatur: http://german.about.com/cs/germanliterature/index 2.htm

e Deutsche Rechtschreibung www.rechtschreibreform.com

e Jugendsprache: http://www.pons.de

o Krimi zum Mitmachen: http://www.das-erste.de/krimi/krimi.asp

o Landeskundliche Links: http://langcent.man.ac.uk/olf/germanlink.htm

o Reimlexika; http://www.2rhyme.ch

e http://www.reim-lexikon.com/

e Sowieso und Juma http://www.sowieso.de/r index.html

e Sprachenportfolio: www.unifr.ch/ids/Portfolio

e Stationenlernen: www.wir-in-berlin.de
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Macibu metodes

Vacu valodas macibu metodes pamatskolai izv€l&tas, ieverojot Valsts pamatizglitibas standarta un Pamatizglitibas standarta svesvaloda
noteiktos didaktiskos principus.

Metode — darbibas panémienu un lidzek]u sistéma kada mérka sasniegSanai.

Macibu metode — skolotaja un skolénu savstarpgjas sadarbibas panémienu kopums, kads nepieciesams noteikta didaktiska principa vai
pedagogiskas pieejas ietvaros un paredzéts, lai nodro$inatu macibu, audzinasanas un attistibas uzdevumu izpildi macibu procesa un izglitibas
mérku sasniegSanu. / Pedagogijas terminu skaidrojosa vardnica, 2000./

Mdcibu panémiens — macibu metodes sastavdala, ar kuru macibu mérka sasniegSanas procesa veic konkrétu uzdevumu. Panémienu seciba
savstarpgja atkariba veido macibu metodes struktiiru. / Pedagogijas terminu skaidrojosa vardnica, 2000./

Forma — argjais apveids, veids.
Mdcibu organizacijas visparigas formas: frontals darbs, grupu darbs (arT paru darbs), individuals darbs.
Macibu organizacijas konkrétdas formas: macibu stunda, ekskursija, praktiska nodarbiba darbnica, seminars, projekta darbs, majas uzdevumi.
Izveloties macibu metodes, ieveéroti $adi kriteriji:
e pusaudzu vajadziba péc metoZu daudzveidibas;
e pusaudzu izzinas aktivitati veidojosa vide;
e prata, jiitu un gribas sp&ju attistiba;
e maciSanas pieredze;
e iesp&ja izaugsmei un panakumiem valodas apguve.
Atbilstosi noteiktajiem krit€rijiem macibu satura apguvi veido vairakas metodes.

e Macisandas starpkultiiru konteksta — cilvéku kultiras zinaSanas Eiropas konteksta un spg&ja salidzinat tas, saredz&t kopigo un atskirigo,
respektét cita cilvéka tiesibas un tradicijas.

e Macisands sadarbiba ar citiem — apgiito un jauno valodas un kultiiras zinasanu, maciSanas iemanu un prasmju apzinata apguve,
brivpratigi izmantojot cita palidzibu, kopa ar citiem, palidzot citiem.
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o Dialogiska metode attista pusaudZzu prasmi patstavigi planot un vertét savu macibu darbibu sadarbiba ar skolotaju un kooperativaja
darbiba. Lidz ar to mainas skolotaja loma un funkcijas — skolotajs kliist par padomdevé&ju un valodas darbibas lidzorganizetaju.

e Projekta metode lauj pusaudziem, macoties patstavigi, apgiit valodas likumsakaribas, lietot apgiitas zinaSanas, iemanas un spgjas, izteikt
personisko attieksmi, radosi apliecinot sevi darba ar citiem kopg&ja mérka istenosana.

e Bilingvala metode lauj pusaudziem izmantot vacu valodu ka macibu valodu — lietot vacu, angJu un dzimto valodu praktiskaja izzinas
darbiba ka sazinas un macibu Iidzekli.

Ta ka skoléns uztver pasauli citadi, arT maciSanas stils katram ir atSkirigs. Tadel svariga ir izveléto metozu daudzveidiba, kas turklat padara

macibu procesu interesantaku gan skoléniem, gan skolotajiem. Izvélétas metodes veicina skolénu macibu darbibas pieredzi dazadas socialajas
formas.
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Macibu papémieni

Aufgaben
Geschlossene Aufgaben

Aufgabentyp, bei dem die Antwort (die Lésung) vom Schiiler nicht selbst formuliert werden muss; die richtige Antwort muss nur herausfinden
und markiert werden (z. B. Mehrfachwahl-Aufgabe/multiple-choise-Aufgabe; ja/nein; richtig/falsch; ja, das trifft zu/nein, das trifft nicht zu)

Zuordnungsaufgaben

Passende Teile miissen einander zugeordnet werden, z.B. verschiedene Aussagen verschiedenen Personen, Uberschriften bestimmten
Textabschnitten, Textabschnitte verschiedenen Bildern usw.

Offene Aufgaben

Aufgabentyp, bei dem die Antwort vom Schiiler relativ selbstidndig und frei formuliert werden muss, z.B. Antworten in einem Gespréch,
Schreiben eines Briefes usw.

Cloze-Test
Jedes zweite/dritte/vierte ... Wort wird geldscht.

Diskussion
Die Schiiler eigenen sich in 6ffebntlicher und geordneter Rede und Gegenrede vor allem Argumentations und Urteilsfahigkeit an.
Wer hat recht, Emma oder Franz?
Ihr bereitet die Diskussion in Gruppen vor:

A verteidigt Emma B greift Emma an

C verteidigt Franz D greift Franz an
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Erkundung

Die Schiiler begeben sich in natiirliche Umwelten oder Institutionen zur Beobachtung und Datenerhebung, um Zusammenhéinge zu iiberschauen
sowie um Interessen und Standpunkte zu gewinnen.

Ortserkundung
Bildungsreise
Wissenschaftliche Forschung

Gemeinsames und Unterschiedliches bei der Gestalung der Freizeitaktivititen der Gleichaltrigen im deutschsprachigen Raum und in Lettland.

Erstellen der Ubungen

Das Erstellen von Ubungen kann auf verschiedenen Ebenen vorkommen. Die Schiiler arbeiten mit der Lexik zum Thema "Kleidung". Nach der
Einfiihrung der Worter haben sie diese Worter geiibt, indem sie Worternetze ergénzt haben.

Erzahlung

Lehrergesteuerte Gespriche, die durch Anschauungsmittel unterstiitzt werden, stehen im Mittelpunkt. Diese Unterrichtsform dient vor allem der
Vermittlung fachspezifischer Orientierungswissens.

Fragen

Eva ist ein neugieriges Kind. Sie stellt gern Fragen. Sie schreibt immer alles auf, damit sie die Fragen nicht vergisst. Die Eltern von Eva haben
nicht immer Zeit, ihre Fragen zu beantworten. Kannst du ihr helfen?

53



Wie viele Wie viele Wie wviel 1st Wie wviel 1st

Tage hat ¢in Minuten hat sichen minus vier geteilt
Jahr? ¢ine Viertel- fiinf? durch zwe1?
stunde?

Fragen lesen und beantworten

1. Wie alt bist du?

Ich bin

2. Wie ist deine Telefonnummer?

Meine Telefonnummer ist

Interviews
Mit wem wollt ihr diskutieren?
Wihlt eine bekannte oder unbekannte Person aus.
Was mdchtet ihr diese Person fragen?
Plant das Interview. Wer spielt die bekannte/unbekannte Person. Spielt das Interview.

Schiiler fiithren ein (fiktives) Interview mit den Personen des Jugendbuches. Was sind die Motive fiir ihr Handeln oder ihr Nicht-Handeln?

Kleingruppen

Die Schiiler eigenen sich durch strukturierten Informations und Meinungsaustausch vorwiegend Wissen iiber personliche Erfahrungen,
Bewertungen und Einstellungen an.

Stationen

Gesprich zu bestimmten Themen
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Projektunterricht

Die Schiiler bearbeiten individuell oder in kleinen Gruppen Aufgaben, die meist schriftlich formuliert sind und nach Méglichkeit mehrere
Aspekte -handwerkliche, intelektuelle, soziale-integrieren, und Kenntnisse und Fertigkeiten zu iiben und anzuwenden.

Die Schiiler wirken an Projekten innovativer Praxis mit, um dic Anwendung erworbenen Wissens in realen Situationen und Institutionen zu
erlernen und zu Verbesserung von Lebensqualitit beizutragen.

Einmalige Projekte
Fécherilibergreifende Projekte

Bi/multinationale Projekte (,,Projekt Blau")

Spiele

Die Schiiler iibernehmen oft spielerisch Rollen und/oder betitigen sich in simulierten Umwelten, um vor allem Handlungs und
Entscheidungsfdhigkeit in lebensnahne, jedoch entlasteten Situationen zu entwickeln und zu trainieren.

Spiel mit den Kértchen

Zettel mit Namen und Name von Schiiler aus der Klasse und dazu Bildkarten mit
Tageszeiten ertellen. Je zwei Schiiler heften sich Namenszettel an. Ein Schiiler als
Spielleiter hilt eine Bildkarte mit Tageszeiten hoch. Die beiden Schiiler begriien sich
mit einer GruB3formel, die der Tageszeit und dem Gespréichspartner entspricht.
Mehrmals mit verschiedenen Schiilern durchspielen.

Spiel lebendiges Buch-Bild

Die Namen der wichtigsten Personen eines Buches werden jeweils auf der Karte geschrieben.
Jede Karte wird von einem Schiiler genommen.

Die Schiiler mit der Karte gehen in die Mitte/nach vorne.

Die anderen Schiiler mussen jetzt die ,,Personen" dirigieren- und zwar ohne Worte! Sie sollen die Personen so zueinander stellen und auch ihre
Korperhaltung modellieren, wie dies die Personen im Buch ihrer Meinung nach tun.
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Text-Bewegung

Ein Text wird vorgelesen. Dazu machen die Schiiler die entsprechenden Bewegungen oder auch Gegenbewegungen- alles muss anders sein
(Pantomimen oder Gerdusche).

Domino-Spiel

Wortbildung

Domino-Spiel: Fragen und Antworten
Domino-Spiel: Wort und Bild
Erzidhlspiele

Fragenspiel

Lebenslauf
Die Schiiler sitzen in einem Kreis und erzdhlen ihren Lebenslauf. Jeder sagt der Reihe nach einen Satz:

1. Mit drei Jahren besuchte ich den Kindergarten.
2. Mit vier Jahren las ich das erste Wort...

Eine Geschichte weiter erzidhlen

Der Lehrer liest den Anfang einer Geschichte. Jede Kleingruppe erfindet selbst das Ende/den Anfang der Geschichte.

Gedéichtnisspiele

Bilder, Plakate, Fotos werden beschrieben, dann wird das Bild teilweise abgedeckt. Die Schiiler schreiben auf, was sie jetzt nicht mehr sehen.

Kartenspiel
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Im Kaufhaus

Salat
Schuhe
Hamburger

Quartettspiel
Sieh. Inmitten 1

Quiz-Show

In Deutschland leben

100 Millionen Einwohner
80 Millionen Einwohner
20 Millionen Einwohner

Begriffsritsel

Ein Ort, von dem man oft traumt.

Markt
Schuhgeschift
Imbissbude

Rollenspiel

Aufgabenblatt

Als kiinftiger Austauschschiiler in Deutschland hast du die Moglichkeit, deine Gastfamilie selbst zu wihlen. Unterkunft bieten sowohl Familie
Vogel als auch Familie Miiller an. Dein Gespriachspartner weiss liber beide Familien Bescheid.

1. Wende dich an deinen Partner und beschreibe die Situation.

2. Informiere dich bei ihm tiber:

o die Zahl der Familienmitglieder

57




o eventuelle Haustiere

o die Lieblingsbeschiftigung der Familie
« den Wohnort

o die Sprachkenntnisse der Familie

o die Lebensweise der Gastfamilie.
3. Teile dem Partner mit, fiir welche Gastfamilie du dich entschieden hast.

Begriinde deine Entscheidung und verabschiede dich.

Infoblatt fiir den Gesprdchspartner
Zahl der Familienmitglieder: Familie Vogel hat fiinf Kinder; Familie Miiller hat ein Kind, es leben drei Generationen unter einem Dach
Haustiere: Familie Vogel hat einen groBen Rassenhund, zwei Kater, Kiihe, Schafe und Hiithner. Familie Miiller besitzt keine Haustiere.
Lieblingsbeschiftigungen: Familie Vogel treibt gern Sport; Familie Miiller hat kulturelle Interessen: Theater, Kino, Lesen.
Wohnort; Familie Vogel lebt auf dem Bauernhof, Familie Miiller lebt in Berlin.

Sprachkenntnisse der Familie: alle Familienmitglieder leben gesund; alle Familienmitglieder der Familie Miiller aus Berlin sind
iberzeugende Vegetarier.

Computersimulation Mein Alltag...
Planspiel

Sprechspiele

Bildbeschreibung

Bildvergleich

Flussdiagramme
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Pro/contra Argumente
Wiirfelspiel

Recherche

Zu einem Thema oder iiber den Autor werden Informationen gesammelt und verdffentlicht.

Textarbeit
Einstieg zum Thema
Assoziogramme (u.a. Wortigel, mind-mapping)
Es geht darum, zu einem Wort, einer Situation, einem Handlungsablauf Einfélle zu sammeln und an das Grundwort anzulagern (sog. Wort-1gel)
Assoziogramme sind von individuellen Einfallen gepragt, kein Assoziogramm, das unterschiedliche Lernende erstellen, gleicht dem anderen.
Mind-Mapping

Die Schiiler bringen spontan ihre Gedanken, Gefiihle, Erinnerungen oder Idden zu einem komplexen Thema zum Ausdruck. Dabei schreiben sie
Worter und kurze Sétze auf und kombinieren diese mit Zeichnungen oder kleinen Grafiken. Zumeist wird ein Begriff, der ein Problem oder
Thema umreisst, in den Mittelpunkt gestellt. Um dieses Zentrum ensteht eine Art Landkarte des Gedachten, Gefiihlten, des Erinnerten oder
Geplanten und Erwiinschten. Bedeutende Inhalte werden von weniger wichtigen Bereichen optisch unterschieden und Gedankenwege und —
verzweigungen verdeutlicht.

Textkonstruktion

Geeignet fiir kurze Texte.
Textpuzzle (Biicher/Texthilften)

Jeweils eine Hilfte der Klasse bekommt den ersten bzw. den letzten Teil eines Jugendbuches. Die beiden Gruppen haben die Aufgabe zu
rekonstruieren, was in der jeweils fehlenden Hélfte passierte.
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Textmanipulation

Jede Gruppe soll aus einem relativ kurzen Text jeden zweiten oder dritten Satz verdndern. Die Texte werden ausgetauscht. Eventuell (wenn man
verschiedene Texte nimmt), kann man untersuchen, worin die Textverdnderung bestand.

Textproduktion (miindlich/schriftlich)

(mit Hilfe von Fotos, Bildern, Werbeanzeige, Gedicht, Zeitungsartikel, Dialog, Monolog oder Gedanken einer Person, Gebrauchsanweisung,
Geschichte, Miarchen, Brief, Diagrammen, Grafiken, Schaubildern, virtuellen Seite)

Ein Zeichen geben

Eine Einladung schreiben
Meinungsiuflerung zum Bild
Beschreibe..
Charakteristik/Personenbeschreibung
Was macht sie?

Wie macht sie es?

Warum verhilt sie sich so?

Wie wirkt er dabei auf...
Steckbrief

Fragebogen

Du bist in einem internationalen Sommerlager und sollst einen Fragebogen ausfiillen:
1. Vorname:

2. Familienname

3. Geburtsdatum
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4. Geburtsort
5. Adresse
6. Gelernte Fremdsprachen

7. Im Sommerlager mochte ich ...

Personlicher Brief

Vergiss nicht den Ort, das Datum, den GruB3.

Dein deutscher Brieffreund Giinther mochte von deinem Deutschunterricht erfahren. Schreib ihm einen Brief. Erzihle kurz iiber deine Schule;
berichte, wann du beginnen hast, Deutsch zu lernen;

stelle Giinther deinen Deutschlehrer/deine Deutschlehrerin vor;

berichte ihm, was du im Deutschunterricht gemacht hast; schreib Giinther, ob du schon mal mit einem Deutschen gesprochen hast.
Tagebucheintragungen

Erlebnisbericht

Lebenslauf

Wen mochtest du als deinen Brieffreund/deine Brieffreundin wéhlen? Begriinde deine Wahl.

Mitteilungsbezogenes Schreiben

Brief, Postkarte, Gliickwunschkarte, Benachrichtigung, Nachricht, E-Mail, Einladung
Einen Erzdhlbrief schreiben

Entschuldigungsbrief

Kreatives/assoziatives Schreiben (Bild)

Aufsatz (Bildanlass)

Eine Bildgeschichte erzéhlen

Uber mein Bild schreiben
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Aufsatz

Ich und meine Mitmenschen

Wir in Europa

Literarischer Text als Beispiel:

Die Mutter und Tanja
Susanne Kilian

Die Mutter und Tanja stehen vor dem Fahrkartenschalter. Die Mutter sagt: "Du, wenn ich jetzt die
Fahrkarten kaufe, da sagst du gar nichts, da bist du ganz still. Ich weiss ja, du bist zwolf, aber ich sag
nidmlich, du bist erst zehn. Da krieg ich noch einen Kinderschein fiir dich. Der kostet nur die Héfte.
Horst du, auch wenn der Kontrolleur dich fragen sollte, dann sagst du ihm: Ich bin zehn. Und mach
ja keinen Quatsch. Wie steh ich denn sonst da!"

"Ja, ja", sagt Tanja.

Am néichsten Tag geht Tanja ins Kino. Das heisst, sie will gehen. Aber sie weiss noch nicht, ob sie
reinkommt. Der Film ist erst ab sechzehn. Tanja hat sich schon zur Vorsicht die Haare hochgekdmmt
und ihre Sonntagsschuhe mit Absitzen angezogen.

"Wie alt bist du denn?" fragt die Kassierin an der Kinokasse.

"Ich bin sechzehn™, sagt Tanja. Und sie hat Angst, dass sie rot wird. Aber die Kassierin guckt gar
nicht an, reicht ihr die Karte.

Die Mutter hort am nichsten Tag, dass Tanja in dem Film X war: Sie stellt Tanja zur Rede.
Mutter: "Du warst also gestern in dem Film, der ab 16 Jahren freigegeben ist?"

Tanja: "..."

Setze den Dialog fort.
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Virtuelle Arbeit

Die Teilnehmer schicken ihre Texte zu einem bestimmten Thema an ein virtuelles "Anschlagbrett”, wo sie von allen anderen Teilnehmern
gelesen und dann kommentiert werden konnen.

Videofilm
Welche Bedeutungen haben diese Reaktionen? Trage die passende Nummer hinter der jeweiligen Geste ein.

Nase riimpfen
Mundbewegungen
Kopf nicken
Kopf schiitteln
Schulterziicken

Die Person mochte

1) zeigen, dass sie einverstanden ist

2) zeigen, dass sie nicht einverstanden ist

3) zur Kritik ansetzen

4) zum Unterbrechen ansetzen

5) die Wichtigkeit des Gesagten unterstreichen

Videokonferenzen

Mit Hilfe von Computer, Videokamera und Mikrofon kénnen Einzelpersonen, Gruppen oder Klassen iiber das Internet weltweit miteinander in
Verbindung treten und direkt in Bild und Ton miteinander kommunizieren.
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Visualisierung

Zeiche einen Baum. Du hast nur eine Minute Zeit. Zeige deinem Mitschiiler deine Zeichnung nicht.
Nach der Arbeit besprecht eure Zeichnungen. Begriindet, warum ihr so gezeichnet habt.

VACU VALODA 6.-9. KLASEI
Macibu priekSmeta programmas paraugs
Atbildiga par izdevumu — V. Ludriksone
Macibu priek§metu programmas paraugu
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